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•  Motståndsrörelser som är med i det latiname­
rikanska Junta Coordinadora Revolucionaria 
(JCR) ska stämplas som terroristorganisationer. 
Det begär Rikspolisstyrelsen i det senaste an­
greppet på antiimperialistiska flyktingar i Sverige.

•  Det skulle innebära att medlemmar i MIR 
{Chile}, ERP (Argentina), MLN (Uruguay) och 
ELN (Bolivia) när som helst kan kastas ut ur 
landet med stöd av den så kallade »terrorist­
lagen».

•  Det skulle också hota solidaritetsorganisatio- 
ner typ Chilekommittén. Registreringar, bevak­
ning, telefonavlyssning skulle bli helt lagligt.

•  Den här gången måste vi protestera både av 
solidaritet — och självbevarelsedrift...

Rikspolisstyrelsen (RPS) läm­
nade in sin begäran, en hem­
ligstämplad promemoria, j a- 
pril i är. RPS påstod där att 
organisationerna planerade 
terroristdåd i Europa. Enligt 
Aftonbladet (19/8 1977)
skulle regeringen ha avslagit 
begäran. Men än så länge 
finns det inget offentligt be­
slut.

Strategiskt
Det var ett i strategiskt valt 
läge som RPS kom med sin 
begäran. 1 april i år inleddes 
den s k terroristaffären och 
man lyckades få flera utländs­
ka medborgare, däribland tre 
latinamerikaner utvisade en­
ligt »terroristlagen». RPS för­
sökte alltså rida på de stäm­
ningar som fanns i samband 
med detta när man lämnade 
sin PM till regeringen.

Vad skulle det då betyda om 
regeringen lät sig påverkas av 
RPS och gå med på att klassa 
JCR som en terroristorganisa­
tion?

För det första skulle då samt­
liga medlemmar och sympati­
sörer till dessa organisationer 
betraktas som potentiella ter­
rorister. Flera av de latiname­
rikanska flyktingarna i Sverige 
är eller har varit medlemmar 
eller sympatisörer till orga­
nisationerna. Enligt lagen 
finns det möjlighet att utvisa 
utländska medborgare, eller 
om det inte går (p g a att det 
inte finns något land att 
skicka dem till), att ställa 
dem under hård bevakning i 
Sverige.

För det andra skulle svenska 
medborgare som sympatiserar 
med dessa organisationer, t ex

många av Chilekommitténs 
medlemmar, likaledes kunna 
bevakas, registreras, telefon- 
avlyssnas etc.

Polissamarbete
»Terrorist lagen» kom till 1973 
som ett led i ett internatio­
nellt samarbete för att be­
kämpa terroristorganisatio­
ner. Många menade att huvud­
syftet med lagen istället var 
att slå mot antiimperialistiska 
rörelser, eftersom den vanliga 
brottsbalken mycket väl kun­
de användas mot terrorism. 
Lagen integrerades 1976 i ut­
länningslagen och modifiera­
des samtidigt något.

Regeringen är helt hänvisad 
till RPS när det gäller informa­
tioner om de personer som 
begärs utvisade. Formellt går 
det också så till att RPS begär

hos regeringen att olika per­
soner ska utvisas. Det utred­
ningsmaterial som RPS då läg­
ger fram bygger oftast på in­
formationer från Västtyska 
respektive Franska säkerhets­
polisen, eller från internatio­
nellt polissamarbete inom t 
ex Interpol, där flera av värld­
ens fascist dikt aturer, bl a 
Chile, Argentina och Paraguay 
är representerade.

Varifrån är uppgifterna?

Man kan verkligen fråga sig 
varifrån uppgifterna egentli­
gen kommer att organisatio­
nerna i JCR skulle planera 
terrordåd.

Mycket tyder på att de har 
sitt ursprung just hos de polis­
organisationer i Latinamerika
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som leder det kontrarevolu­
tionära arbetet och som till­
hör JCRrs värsta fiender. Där 
finns t ex den argentinska 
säkerhetspolisen som har på­
stått att argentinska gerilla- 
organisationer skulle ha ett 
samband med kidnappningen 
av en hög FIAT-chef i Frank­
rike för en tid sedan.

Vad döljer sig bakom de hem­
ligstämplar som RPS och re­
geringen satt på handlingar i 
såna här frågor? Lättar man 
på förlåten kanske det visar 
sig att den svenska regeringen 
och t ex juntan i Chile får 
bygga sina beslut på informa­
tioner från samma källa: den 
latinamerikanska säkerhets­
polisen.

Kontroll i Sverige
Rikspolisstyrelsen bedriver 
dessutom ett eget spaningsar- 
bete i Sverige för att kontrol­
lera »misstänkta» organisatio­
ner. Så här stod det redan i 
den utredning som låg till 
grund för den s k terrorist­
lagen:

*Rikspolisstyrelsens säker­
hetsavdelning har en sär­
skild enhet för utlännings­
kontroll. Inom denna en­
het sker ett kontinuerligt 
artläggande att de utländs­
ka extremistiska grupperna 
i Sverige, såväl i fråga om 
deras sammansättning och 
karaktär som beträffande 
deras verksamhet.

Kartläggningen bygger pä 
informationer från olika 
häll, förutom upplysningar 
i Öppna källor, uppgifter 
som i olika sammanhang 
lämnas av enskilda perso­

ner eller som befordras till 
den svenska polisen inom 
ramen för det internatio­
nella polissamarbetets (Åt­
gärder mot vissa våldsdåd 
med internationell bak­
grund, Ds Ju 1972:35)

Lista över »misstänkta»
Rikspolisstyrelsen för en lista 
över »misstänkta terroristens. 
Personer som finns upptagna 
på den listan kan avvisas eller 
utvisas utan rättegång från 
Sverige. Informationsunder- 
laget för listan kommer till 
stor del frän utländska säker­
hetspolisorganisationer. I la­
gen står att endast personer 
tillhörande organisationer 
som regeringen betraktar som 
terroristorganisationer får fin­
nas med på listan. F n är det 
fyra organisationer: japanska 
Röda Armön, västtyska Röda 
Armön-Fraktionen, palestins­
ka Svarta September och kro­
atiska Ustasja.

Efter RPS begäran att JCR 
ska föras till dessa fyra finns 
det stor anledning tro att per­
soner tillhörande olika latin­
amerikanska befrielserörelser 
är registrerade av RPS. Klart 
är att RPS anser JCR vara en 
»terroristorganisation». Det 
står också klart att RPS till­
sammans med andra polis­
organisationer försöker slå 
mot rörelserna i JCR. När 
inte gorillorna i Latinameri­
ka klarar av att krossa dem 
begär de hjälp från sina euro­
peiska kollegor, RPS ställer 
villigt upp för att förfölja 
latinamerikanska flyktingar 
i Sverige.

Krister Nilsson

ÖPPET BREV TILL 
OLALLLSTEl\:

Chil*k*mmittd» I r  vpprdrd Brvr y r t i i m  uppgATU* 
►tt Stp* begärt mtt » g a ^ in g tu  sk u ll*  klm sslflM rm

C**rdimmd*rm R*vmluoi*nmi±m C JCR) Bom to r r o r ls t -  
orgolifttlBB,

Sa t i lls ty r k a n  ar  3Ipos begäran sk u ll*  rldara inn*- 
b lra  a t t  4a tu sen ta ls  latinam erikaner som 1 Svurig*
T it  t  en fr istad , undan förtryck et f r ia  terrorregim * roa  
1 alna r**p*ktiT* hemländer, ekullo föra  *n bligat 
osäker t i l l m ö  här; d* sk u ll*  löpa r i s k  a t t  b l i  u t­
v isa d e . Sam tidigt arskråoka de från a t t  bedriva s o lid a r i­
t e t  särbot* med fa lken  i  e ina kornländer.

Det sk u lle  också innebära e t t  hot mot a l la  progres­
s iv a  och a n tilm p er ia lia tia k n  r ö r e ls e r  i  Xatinaaerlka  
ooh 1 andra d elar  av värld en . Cbilakonmittån och andra 
B o lid a r ite leo rg a n isa tio n er  1 Sverige som har kontakt med 
JCR sk u lle  därmed också hotan.

Den 2 Juni 1 år uppvaktad* C hilekom aittln Ola U lla  ten .
Han försäkrade då a t t  regeringen gör k la r  å tsk illn a d  
mellan terro r is to rg a n iea tio n er  och b « fr ie lse r ö r e la e r .
-  Kan Ola U lls te n  s tå  för  d etta  Idag? I  så f a l l  måste 
han och regeringen o f f e n t l ig t  avslå  Säpos begäran samt 
ta  avstånd från de an k lagelser  som lig g e r  1 den.

Chilekommlttén kräveri
-  a t t  varken p ass- e l l e r  säk erh etsp o lis  geo m öjlighet  
a t t  bedriva f ly k t in g p o lit ik  på egen hand
-  a t t  inga b e fr ie ls e r ö r e ls e r  te r r o r is tfö r k la r a s
-  a t t  p o lt t isk a  f ly k tin g a r  garanteras cw au  r ä t t s ­
trygghet som svenska medborgare
-  ATT REGERINGEN AVSlJlH SÄPOS BEGÄRAN

Stockholm 1977-09-01 
Chilekommittdn

ULL STEN:
Ola Ullsten har ännu inte 
svarat på Chilekommittens 
öppna brev. Enligt hans 
pressekreterare Mats G ullers 
vill Ullsten svara — men han 
har inte haft tid.

Men alla latinamerikanska 
kamrater som oroar sig efter 
SÄPO:s begäran -  de blir in­
te lugnade av att vänta. I ett 
ett radioprogram — timmen 
R -  har Ullsten sagt att han 
är medveten om den oron 
och han vill göra allt för att 
undanröja den.

Kommer regeringen att ta 
avstånd från SÄPO:s attack 
på de latinamerikanska be­
frielseorganisationerna?
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Jen kuh ikayrevolutioneif och det vietnamesiska folkets kamp gav nya förebilder för den unga generationen i 
atinatnefika på 60-talet.

C > 0Bland den studerande ungdomen ocfuFtSikala kristna, inom de borgerliga demokratiska partierna och de olika 
.socialist- och kommunistpartierna, vecklades strömningar som vid mitten av årtiondet skapade nya revolutio­
nära organisationer i alla latinamerikanska länder.

it på fattigdöm, fprfryck och imperialism var den väpnade kampen. Flera av de nya rörelserna utvecklade 
näfq kontaklpr mejjrfuiba. De vägleddes av strategin att kampen är kontinental.

Så föddes de*Tyra organisationerna som svenska Rikspolisstyrelsen idag vill terrorist förklara. Här en kort presen­
tation aVvarje organisation:

I början av 70-talet d£ 
Uruguays ekonomi slut­
giltigt bröt samman växte 
Tupamaros fram som en 
av de starkaste politiska 
krafterna i landet. Tupa­
maros blev det populära 
namnet p& MLN, Natio­
nella befrielserörelsen. 
Den blev känd över hela 
världen för sina fritag­
ningar av politiska fingar.

MLN bekämpade militä­
rens allt starkare infly­
tande över politiken och 
riktade sina aktioner mot 
det utländska kapitalet 
som stod bakom den po­
litiska och ekonomiska 
krisen.

MLN deltog aktivt i valet 
-71 inom den Breda front­
en. Efter 1972 har orga­
nisationen kraftigt för­
svagats.

I södra Bolivia spelade 
ELN (Nationella Befriel­
searmén) en central roll i 
planeringen av ett stöd­
område för att samordna 
gerillakampen i Argenti­
na, Peru, Bolivia och Ve­
nezuela. Men organisatio­
nens stridskrafter upp­
täcktes av bolivianska re­
geringstrupper 1967, och 
förgrundsgestalten i den 
väpnade kampen,Emesto 
Che Guevara fängslades 
och avrättades.

Sedan Che Guevaras död 
har ELN gjort upprepade 
försök att återuppta den 
väpnade kampen. Man 
har också bildat ett parti, 
PRTB (Arbetarnas Revo­
lutionära Parti i Bolivia).

I

MIR (Revolutionära Väns­
terrörelsen i Chile var en 
ung organisation när dess 
inflytande växte mot 60- 
talets slut och efter Folk­
frontens valseger 1970. 
Den var pådrivande bland 
de fattiga i slumområde­
na och på landsbygden 
för att stärka deras ställ­
ning — folkmakten — ge­
nom bonderåd, jordocku­
pationer, priskontroll- 
kommittéer... MIR varna­
de för att den fredliga 
vägen till socialism leder 
till nederlag.

Efter militärkuppen för­
band sig organisationens 
anhängare att inte gå i 
landsflykt utan stanna 
och bygga upp motstån­
det underjordiskt. luntan 
kom att betrakta MIR 
som sin farligaste fiende 
och inledde en »förintel- 
sekampanj» som fyllde 
fängelserna med m irist er.

1

Den argentinska »Folkets 
revolutionära armé»(ERP) 
har hämtat sin främsta 
styrka från det inre av 
landet — den krisdrabba- 
de Tucumanpro vinsen och 
städer som Cordoba och 
Rosario, kända genom 
hårda klasstrider vid slu­
tet av 60-talet. ERP 
grundades av Arbetarnas 
revolutionära parti (PRT) 
för sju år sedan.

Efter kuppen i mars 1976 
har militären koncentre­
rat sig på att utradera 
ERP och den andra större 
vänsterrörelsen i Argen­
tina — Montoneros.

i___ —_____ ____. i---------------- i
Dessa organisationer ingår i samordningskommittén JCR som bildades 1974 när militären redan övertagit 
makten i Bolivia, Chile och Uruguay. Det enda »andningshålet» var Argentina där flyktingar från grannländerna 
kunde söka en osäker fristad.

Men också argentinsk militär och polis samarbetade med sina motsvarigheter i grannländerna. Förföljelser och 
insatser mot flyktingar och motstånd var väl samordnade.

Samordningskommittén blev ett nödvändigt steg för att förhindra att någon av organisationerna fullständigt 
suddades ut. Det var ett sätt att möta repressionens samordning. Men den var också resultatet av gemensamma 
slutsatser och mål.

Utvecklingen hade visat att den sociala revolutionen kan krossas i vaije ensamt latinamerikanskt land. Fienden 
kan koncentrera sina krafter på att förinta den. JCR står som arvtagare till Che Guevaras linje för den latin­
amerikanska revolutionen -  skapa två, tre, flera Vietnam.

Torbjörn Lindh
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Stockholm den 3 oktober 1977

Rikspolisstyrelsen (RPS) har terroristförkla- 
rat Ernesto Che Guevara -  symbolen för den 
latinamerikanska befrielsekampen — tio år 
efter att han blev mördad av boliviansk mili' 
tär (sidorna 2-4).

Levde Che Guevara idag som politisk flykting 
i Sverige, så skulle han -  liksom åtskilliga 
andra medlemmar i latinamerikanska JCR 
(Revolutionära Samordningskommittén) — 
kunna bli registrerad, bevakad och utan vida­
re utvisad med stöd av terroristlagen. Allt 
om RPS fick sin vilja fram.

Det säger en hel del om den allmänna poli­
tiska klimatförändringen i Sverige, den s k 
Tysklandiseringen. Det belyser också hur ut­
rymmet för en generös svensk flyktingpolitik 
krymper i takt med försämrade konjunktu­
rer (läs mer om det på sidoma 10-11).

Sådana attitydsförändringar kan även påver­
ka hur »godkända» politiska flyktingar be­
handlas av det svenska samhället. Hur de s k 
kvot flyktingarna lever på AMS-byarna idag 
kan du Jäsa om i reportaget på sidoma 8 -9  .

Detta nummer av Chilebulletinen innehåller 
som alltid artiklar från olika Latinameri­
kanska länder. Men vi försöker om möjligt 
att också ge aktuella skildringar inifrån Chile 
i varje nummer. Den här gången kan du läsa 
rapporter om försvunna fångar och om den 
ekonomiska siutationen, sedd ur en gruvar­
betarhustrus perspektiv (sidorna 20-21). 
Vår novell den här gången är också inifrån 
Chile idag: en skildring av det tysta, vardag­
liga motståndet (sidorna 14,15, 16).

Men för att upprätthålla objektivitetsmytren 
ger vi även motinformationen en chans. Allt­
så: håll till godo med två sidor juntapropa­
ganda (sidorna 18-19)1

Till sist: Las och lär av exemplet Nacka på 
sista sidan. Det är sånt som visar att soiidari- 
tetsarbete lönar sig — trots det allt kyligare 
politiska klimatet.

Hur var det han sa, poeten Wolf Biermann: 
»Ack låt dig ej förbittras ~ i denna bistra 
tid»...

eftrillådRIULBTINENli

!
 Prenumerationspris för 7 nummer fram* ^  
dl 25 kr Slödprenumcration 50 kr Be* i 
talas pä pg 504 KH-ö, Chilebullelinen. 
Ange frin och med vilkel nummer pre- i 
. numera ii onen ska börja Adressändring- 

▼ar sande» till ChilebulJetbien, Sprang* 
t  ku Isgatan 19 A, 4 11 23 Göteborg,

♦
TChiIebulJedneni adress:

101 28 SiockhoJm
Box 622,

i

c # & r  f
lllllllllll Stöd ChilelamvrutténiNllllllfllllllllllilllllllllllllliiliiliillliliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiN tt
Det finns många sätt att 
stödja Chilekommittén, 
även om man inte anser 
sig ha tid eller möjlighet 
att delta i någon lokal­
kommitté.

Man kan stödja Chilein- 
samlingen. Pengarna g&r 
oavkortat till motståndet 
i Chile. 50 procent av 
pengarna delas mellan 
den chilenska vänsterns 
partier och 50 procent 
går till olika typer av pro­
jekt inne i Chile, som till 
exempel folkmatsalar och 
verkstäder för arbetslösa. 
Man kan antingen sätta 
in pengarna på postgiro 
65 39 28 * 2, eller lägga 
dem i någon insamlings- 
bössa. Just nu säljs också 
Chiletian. Den kostar tio 
kronor och pengarna går 
direkt till insamlingen.

Man kan också stödja 
Chilekommittén som or­
ganisation. Det kostar 
mycket pengar att trycka 
affischer, ge ut flygblad 
och broschyrer och distri­
buera annat material. 
Chilekommittén har där­
för en kampfond. Pengar­
na som kommer in där 
g&r till Chilekommitténs 
arbete för att stödja 
Chiles folk här i Sverige. 
Postgiro 88 72 33 - 5.

Ett tredje sätt att stödja 
Chilekommittén är att 
prenumerera eller konti­
nuerligt köpa Chilebulle­
tinen. Den som prenume­
rerar får förutom Chile­
bulletinen också UBVs 
tidning Nyheter från La­
tinamerika. Prenumera­

tionspriset är 25 kronor 
för hela året. Stödprenu­
merationspriset är 50 
kronor. Man kan anting­
en betala jn pengarna på 
postgiro 504 8 8 - 6  eller 
köpa ett prenumerations- 
kort av någon som säljer 
bulletinen.

tBeiSfcndreu.Grev Turegatan IS. I tr 
▲Telefon. 08/ 6 1 HK 41 

Ansvarig utgivare: Rubin Lapidiu 
Redaktionssekreterare MöK Norklil 

♦PresdaggnJngadaCum }/|0 1977

fcHILEKOMMITTEN
JChi ekommiitén bildade» »om solidari- 
♦tcisorganisatjon i december 1971 Efter i 
^militärkuppen i Chile den 11 »eptember t 
A 1973 ar Chilekommittén i Sverige en del , 
Y jv den internationella soltdametsrörcl- , 
▼sen for motstundskampen i Chile 
♦  ( u ekommitténs nwlwtlning ar all
A  politiskt och materiellt siodja mot* 
TiLmd»kiimpen * Chile samt alt sprida lar* 
▼domar om den chilenska arbetarklassens . 
♦kamp fore uch efter militärkuppen. ♦  
AChi ekommiitens onsamlade medel gar ♦  
Toavkonat till motstånds kampen inne i I  
▼Chi e Chj^ekommittén ar partipolitiskt ▼ 
f  obunden och tillåter olika politiska riki* 
>mgar OLh tendenser atl komma till ut­

tryck savidu tendenserna inte gar emot 
komm néns plattform 

Uulckommiltén arbetar eficr följan- 
fyra huvudparoller 

BEKÄMPA IMPERIALISMEN*
/STÖD MOTSTÅNDET -  BOJKOTTA
♦ diktaturen  1

FRIGE DE POLITISKA FANGARNA' 
LSTÖD DET CHILENSKA FOLKETS 
f  KAMP MOT FASCISM -  FÖR SOCIA-

4FRIG
I stöd
yk a m i
♦ lism

♦  MedJMedlemmar i Chilekommittén kan per ♦  
söner men inte organisationer hli som^ 
arbetar i enlighet med organisationens a 
stadgar och utal stöder dessa samt beta ^  
lar medlemsavgift

f)et fordras också all man under tvaé 
manaders tid aktivt arbetat i en lokal* j 
kommitté och därefter valu m av lokal-] 
kommit: f# medlemmar

Personer som stödjer Chilckommit- ♦  
a  téns malsattning men inte aktivt deltar A 
▼ j dess arbete kan teckna stödmedlens* -i
\

»kap.
Chilekommitténs

\

En del av Chilekommitténs insamling går till olika typer av kon­
kreta projekt, typ folkmatsalar.

♦
kansli (tel08/ 4  

A 21 27 23, adress som bulletinen) ger ^  
- narmaie upplysningar och sätter djg i I  

forbindel»e med närmaste tokalkommil* ▼ 
Xi ♦

▲ I Svenge finns Chilekommittén pa f
♦  följande orter: ♦

Alingsås, Arvika. Ilodcn. Bollnäs. Bor ♦  
iange. Lksjo. Enköping. Eskilstuna. £i A  
’ov. Fageril a. Falun, Fihpslad Flen- Y 
Katrineholm. Gislaved, Gävle Göteborg, ♦  
Halmstad, lieisn»^ >ig

a  Hultsfred-Vimmerny, Harno
Y »and. Hässleholm. Jokkmokk. Jonko* i
♦  pmg. Kalix, Kalmar. Karlskrona, Karl ♦
♦  skoga Karlstad. Kiruna. Kramfors, Kris- ♦  
A lianstad. Kristinehamn. Kavlingc. Ko A

♦
 ping. Landskrona. Linköping Ljusdal,Y 
Ludvika, Lulea. Lund, Lycksele. Malm ♦  
berget. Malmo, Malung, Molkom. Mota- ♦  
la, Norrahammar Norrköping, Nybro. 
Nykdp ng-Oxetckund, Nynäshamn, 
Nassjo, Oskarshamn, Perstorp. Råslätt, 
Skellefteå Sundsvall. Södertälje. Umea,

^ Uppsala. Varberg. Visby, Västervik.
A  Vasteräs. Vaxjo. Öland, Örebro, örkel- 
Y ljunga, Örnsköldsvik. Österlen, öster 
♦  sund
♦  l Stockholm finns 38 lakalkommiltéer 
|  Tryck Revopreis. Göteborg 1977

}  STÖD MOTSTÅNDS KAMPEN 
1 1  CHILE'
é  Poilgiro 65 39 28 2

5



nyheter och kommentarer • nyheter
DINA är dött — leve CNI !

Chilejuntan: 
»Normalt me< 
försvunna»

Brasiliansk 
statistik får 
bakläxa
Statistiken ljuger, brukar man 
säga. Aldrig har väl talesättet 
passat bättre än till de infla- 
tionssiffror som presenterats 
av förre brosilianske finans­
ministern Antonio Delfim 
Neto. Hans inflation för 1973 
i Brasilien läg till exempel pä 
14,9 %. Nyligen hade Världs­
banken ofinheten att komma 
med helt andra siffror: 22,5 % 
-  samma nivå som facket i 
Brasilien alltid förgäves häv­
dat för att få igenom sina lö­
nekrav.

Regeringen tvingades nu att 
låta ett forskningsinstitut vid 
namn Getulio Vargasfonden 
räkna om inflationssiffroma 
för 1967-75. För 1973 ham­
nade de på 20,5 %. Det blir 
nog svårare att bluffa med 
statistik i de brasilianska löne­
förhandlingarna i fortsättning­
en...

Latin America
Economic Report 19/8

Den sjätte augusti lät Pinochet 
meddela att Chiles Gestapo 
Direccidn de Inteligencia Na­
tional, DINA, hade upplösts 
eftersom det hade »avslutat 
den uppgift för vilken organi­
sationen var skapad». Samti­
digt, för att dämpa förhastade 
glädjeyttringar, meddelades 
att Central National de Infor- 
maciones (CNI) bildats för att 
»regeringen ska kunna räkna 
med en specialorganisation 
för att kunna samla in den 
information på nationell nivå_ 
som behövs för att kunna vid­

taga nödvändiga åtgärder i 
syfte att försvara den interna 
säkerheten bland medborgar­
na».

Jaha. Ett nytt DINA alltså. 
Men något annorlunda: CNI 
är underställt inrikesministe­
riet i stället för Pinochet di­
rekt. Fast han har löst proble­
met för sin del genom ett 
dekret som ger honom full­
ständiga befogenheter att själv 
beordra vilken arrestering som 
helst.

ReuterjInformation/ 
DN/Solidaridad

»I alla världens länder är det 
normalt med en kvot för­
svunna medborgare:»

Det är den enda kommentar 
Chilejuntan gjort om »för­
svunna» fångar sen löftet den 
16 juli till FNs generalsekre­
terare Kurt Waldheim att 
inom tre veckor redovisa vad 
som hänt de anhöriga till 26 
hungerstrejkande i Santiago 
(se Chilebulletinen n r4-5/77).

Inte heller har juntan hållit 
löftet att lämna de hunger- 
strejkande i fred efter av­
slutad aktion. Både DINA 
och deras arvtagare CNI har 
trakasserat familjer som del­
tagit t aktionen (husunder­
sökningar etc) — efter att den 
internationella uppmärksam­
heten lagt sig.

Ska CNI nu kanske överta DINA :s gamla tortyrlokaler? ElPais 14/9

Förbjudna
nyheter
Flera bombexplosioner inträf­
fade nyligen en natt i Santia­
go de Chile enligt uppgifter 
från Washington Post. Bomb- 
explosionema inträffade i sta­
dens centrum och hördes på 
ångt håll. Juntan förbjöd o- 

medelbart utländsk press att 
apportera om saken för att 
et inte skulle komma ut 
kten om någon opposition 

landet...

Washington Post

»Det är oartigt att demonstrera»

STÖD 
KAMPFONDEN! 
Pg 88 72 33 5

IFruktansvärda händelser tima- 
jde i Kristinehamn sistlidna 
juli månad. Åtminstone om 
man får tro stockkonservativa 

jNya Wermlandstidningen:

[ — Utsocknes demonstranter 
ropade slagord under VM, ly- 

1 der den braskande rubriken.

Och nog hände ganska otrev­
liga saker i den värmländska 
metropolen, men inte i den 

| mening NWT gör gällande.

Det var VM i militär femkamp 
och chileaktivister demonstre­
rade mot att militär från Bra- 

| silien och Argentina deltog.

Några argentinska officerare 
anföll med nävar och glåpord 

[ en argentinsk flykting som 
i deltog i demonstrationen.

-  Horunge, skrek man åt 
Miguel Pereyra, som är invalid 
efter en polisattack mot de­
monstranter i den argentinska 
staden Cordoba.

De argentinska militärerna 
krävde att Pereyra skulle ar­
resteras. Kanske kände de sig 
som hemma bland sina svens­
ka kollegor. Stöd fick de av 
kommunens representanter på 
platsen som krävde att de­
monstrationen skulle stoppas.

»Fascistisk pest — kommunens 
gäst» löd en av parollerna för 
demonstrationen. Vad man 
vände sjg mot var att skatte­
betalarnas medel användes till 
arrungemang av det här slaget,

Kristinehamns kommun skänk­
te nämligen glans och festivi-

tas åt spektaklet genom att 
anordna en galamiddag för 
nätta 33 000 kronor. Att 
kommunens finanser är en 
katastrof var tydligen av un­
derordnat intresse förde fest­
glada gossarna i kommunsty­
relsen.

överste Mittag-Leffler på A 9, 
en av arrangörerna, tyckte det 
var oartigt att demonstrera. 
Han sa ingenting om hur artigt 
militärerna i Argentina och 
Brasilien brukar uppföra sig.

Arbetarkamp nr 13 och 14
Nya Wermlandstidningen
15/8
Nya Kristinehamnsposten
15/8
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och kommentarer • nyheter och kommentarer
Argentinajuntan flyttar 
folk inför VM

Falska löften
Förberedelserna inför fotbolls- 
VM i Argentina ar i full gäng 
och tar sig alltmer drastiska 
uttryck. Nu senast har Argen­
tinajuntan kommit överens 
med Bolivia om att de bolivi­
anska invänama i ett helt bo­
stadsområde i Buenos Aires 
ska returneras till sitt hem-

Den 11 september löd dock 
helt andra tongångar: »Inga 
lättnader i säkerhetsåtgärder­
na, eftersom tillståndet i lan­
det ännu inte är moget», sa 
Pinochet. Och tre dagar sena­
re förlängdes belägringstill­
ståndet med ett halvår...

TT/AFP

Chilensk press innehöll under 
lång tid uppgifter om att 
Pinochet skulle offentliggöra 
ett dekret om lättnader i rep­
ressionen, bland annat skulle 
undantagstillståndet och ute- 
gångsförbudet slopas. Det 
skulle bli något av en present 
inför fyraårsjubileet av junta­
kuppen.

land. Det ska nämligen byggas 
motorväg till fotbollsstadion 
och bostadsområdet ligger i 
vägen...

La Opinion

Som symbol för den 
chilenska krigsmakten och 
med ett förflutet som tortyr- 
central strax efter kuppen 
väcker »Esmeralda» avsky och 
protester vart hon kommer. 
Nu senast i Spanien:

Skolskeppet angjorde
hamnstaden Cadfz för att sö­
ka hjälp me,d diverse repara­
tioner. Men varvsarbetarna vä­
grade befatta sig med stackari 
»Esmeralda». Hon fick i stället 
vända sig till spanska flottans 
reparationsservice, som enligt 
uppgift håller låg standard.

Medan »Esmeralda» låg i 
hamn, ville besättningen 
”göra Cadi’z ” och bl.a. 
besöka stadens portvinsfabrik 
Men nej -  inte heller här var 
man välkommen. Arbetarna 
på fabriken satte stopp för 
besöket redan på planerings 
stadiet.

Då det dessutom under hela 
uppehållet i Cadi'z hölls om­
fattande demonstrationer och 
strejker mot fartygsbesöket 
och facken krävde att »Es­
meralda» försvann över ocea­
nen, blev hon sårad och tog 
sin tillflykt till det leende 
Las Palmas. Vad hon mötte 
där? Demonstrationer...

Den chilenska flottans 
skolskepp »Esmeralda» som 
sedan länge haft problem med 
den internationella gästfri­
heten har åter råkat illa ut.

Esmeralda på nya äventyr

■ c

CSU-drömmar:Generalerna räddar Tyskland
»Låt oss anta att Tyskland 
styrdes av en president, som i 
sina tal ömmar för de fattiga 
och att de fattiga förlitar sig 
på honom. Men att president­
en i verkligheten lever i flotta 
palats, rumlar om och har 
flera älskarinnor. I hemlig­
het för han in vapen från 
Ryssland i så stor omfattning 
att den tyska krigsmakten 
snabbt skulle kunna slås ut. 
Man planerar att med våld 
påtvinga landet en marxistisk 
ideologi...

Militären slår till efter att alla 
möjligheter till en oblodig 
uppgörelse prövats. Den kän­
ner ansvar för demokratin... 
När gemene man får känne-

‘dom om sammansvärjningens 
omfattning och planer -  mer 
än en miljon namn på döds‘- 
listan — blir han förskräckt, 
men samtidigt glad, genera­
lerna har räddat Tyskland!»

Denna rappakalja kan man 
läsa i en broschyr med titeln 
»Störtandet av president 
Allende i Chile». Den sprids 
bland andra av die Bayerische 
Zentrale furpolitische Bildung 
(Bajerska Centralen för Poli­
tisk Upplysning), ett delstat- 
ligt organ i Bayern, CSU-leda- 
ren Frans Josef Strams’ hög­
borg.
Skriften frammanar en ena­
stående bild av Chile efter 
kuppen:

»Chilenama upplevde hur den 
marxistiska politiken påverka­
de deras liv och stöder därför 
juntans politik. Så är det även 
med majoriteten arbetare. De 
arbetar med en inre glöd som 
leder till en rekordartat ökad 
produktion...

» Utegångsförbudet medför 
många fördelar. Från klockan 
elva är husfäderna hemma 
hos sina fruar och familjelivet 
blomstrar som aldrig förrj>

Deutsche Volkzeitung 20,1.77

CSU-dröm: en tysk Pinochet!
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De flyktingar som kommer till Sverige inom den 
s.k. flyktingkvoten är förhållandevis priviligiera- 
de. De vet att de f l r  stanna i Sverige och myn- 
digheterna försöker att gradvis slussa in dem i 
samhället via A  MS-byar na.
Kvotflyktingamas problem år att de får stanna 
allt längre och längre på lägren eftersom arbets­
marknaden är dålig och det är ont om bostäder. 
Dessutom är^det köer till de utbildningar på 
AMU-centren som de flesta söker sig till. Det är 
risk för att lägren gör dem anstaltsanpassade och 
passiva.____________________________

I Moheda, Småland ligger ett 
av AMS flyktingläger. Om det 
inte var omgivet av ett högt 
staket skulle man kunna tro 
att det var ett vanligt radhus­
område. Det är idylliskt, små 
vita trähus, gräsmattor, bus­
kar, lekplatser, barn som cyk­
lar omkring och vuxna män­
niskor som sitter ute och 
pratar eller går ut och in hos 
varandra.

1
AMU-center = skolor fSr ar­
betsmarknadsutbildning.

I Mohedalägret finns omkring 
100 flyktingar,alla frän Latin­
amerika. De som kommer dit 
kommer inom den reglerade 
flyktingkvoten och har sina 
arbets- och uppehållstillstånd 
klara när de kommer till 
Sverige. Andra s k spontana 
flyktingar kan också komma 
hit. Men innan de fått till­
stånd att stanna i Sverige så 
har de oftast hunnit hitta nå­

gonstans att bo och börjat 
lära sig svenska.

Stannar ett halvår
Mohedalägret är inte fullt så 
idylliskt som det-ser ut utifrån. 
Meningen med lägren är att 
flyktingar som kommer till 
Sverige ska få vistas i en lugn 
och skyddad miljö första ti­
den. De ska få lära sig lite 
svenska och en del om hur 
svenska samhället fungerar 
medan de letar efter bostad 
och arbete eller utbildning.

-  Normalt ska flyktingarna 
stanna här 3-4 månader, be­
rättar Ake Nichoulasson, före­
ståndare för Mohedalägret’. 
Men nu stannar de flesta bort­
åt ett halvår. Det är för läng 
tid. Men det är inte vårt fel. 
Orsaken finns ute i samhället. 
Det blir svårare och svårare 
att skaffa bostäder åt dem. 
Att ordna arbete direkt efter 
lägertiden är omöjligt. Nästan

alla kommer till AMU-center 
där de fortsätter att läsa svens­
ka, säger han.

Nedbrytande
Att den långa tiden på lägret 
fir nedbrytande för flyktingar­
na beror säkert på att lägret 
är så isolerat. Det ligger i ut­
kanten äv Moheda som är ett 
litet samhälle med ett par tu­
sen invånare. Närmaste större 
stad är Alvesta. Dit liftar flyk­
tingarna emellanåt. Men Al­
vesta är inte heller någon 
sjudande metropol De enda 
sysselsättningar lägret erbju­
der är svenskundervisning fy­
ra timmar per dag och lite 
fritidsaktiviteter som terapi, 
filmvisning, fotboll.

— Man blir passiverad, säger 
Cesar, 29 år, från Uruguay. 
Han och hans fru ska flytte så 
snart deras nyfödda barn bli­
vit lite större.



Idag finns ungefär 650 flyktingar pi AMS flyktingläger, 
eller förläggningar som de heter på AMS-språket. Av dem 
är drygt hälften latinamerikaner. Av lägren är tre fasta, 
Alvesta, Moheda och Flen, fyra tillfälligt iordningställda. 
I Alvesta och Moheda finns bara latinamerikanska flyk­
tingar. De andra lägren har flyktingar från olika länder.

Förutom flyktinglägren placerar AMS in flyktingar i 
lägenheter där de får samma service och undervisning 
som de som bor i läger. Det kallas för tillfällig förlägg­
ning. Pi si sätt bor nu omkring 800 flyktingar. Också 
av dem är hälften latinamerikaner.

Inom arbetsmarknadsdepartementet pågår en utredning 
hur man ska göra för att förbättra omhändertagandet av 
flyktingar t ex genom att göra lägertiden mer menings­
full. Att helt slopa flyktinglägren och istället direkt pla­
cera ut flyktingamB i lägenheter är inte aktuellt.

-  Det Ir ett problem också 
att bo ihop med människor 
som man inte själv har valt, 
förklara; han p i nästan per­
fekt svenska. Vi bor fyra vux­
na i ett hus. Det Ir min fru 
och jag, min pojke som ir 
fyra år, min flicka som Ir en 
vecka och ett par till.

Cesar ska flytta till Göteborg 
för att fortsätta att läsa svens­
ka p i AMU-centret där. Si 
småningom hoppas han kun­
na studera till ingenjör på 
Chalmers. Hans fru tänker 
fortsätta att läsa medicin som 
hon gjorde innan de flydde 
frin Montevideo. Hur det 
kommer att bli att leva i 
Sverige har han ingen aning 
om, säger han. Moheda är inte 
Sverige.

Cesar är en typisk latiname­
rikansk flykting. De flesta 
som kommer till Moheda är 
som han relativt unga, och 
högutbildade. Bara ungefär 
fem procent av flyktingarna 
är arbetare.

Ett nytt fångläger

Igor, 33 år, kom till Moheda 
från Chile för fyra månader 
sedan med sin fru som också 
är skådespelare och sin 14- 
åriga dotter. Han ska också 
just lämna lägret för att flyt­
ta till Stockholm och bölja på 
ett AMU-center. Han Ir heller 
inte särskilt nöjd med läger­
livet i Moheda.

-  Första månaden var väldigt 
tillfredsställande. Efter att ha 
levt ett intensivt liv i Chile var 
det skönt att komma hit och 
vila upp sig. Men efter fyra 
månader tänker man bara pä 
att komma hfiriftån. Kommer 
man från ett fångläger i Chile 
känns det här som en fortsätt­
ning. Lyxllgret kallar vi det. 
Man biir trött på allt här. 
Trött pfi isoleringen, trött p£ 
den svenska maten. Flykting­
arna äter kollektivt i en stor 
matsal. Den mat de får är 
närmast att likna vid vanlig 
svensk skolmat. Ett par gång­
er i veckan får de pengar för 
att kunna laga egen mat.

-  Den läkarvård vi ska få här 
är inte heller bra, fortsätter 
Igor. Vi har t ex inte fått gå 
till tandläkaren trots att många 
har problem med tänderna. 
Plomberna lossnar när man ut­
sätts för elektrisk tortyr. Jag 
saknar känsel på flera ställen i 
kroppen efter tortyren men

det har jag inte fått någon vård 
för.

Rädda får nya vänner
Flyktinglägret Ir inte heller 
en plats där man knyter nya 
kontakter och fir nya vänner. 
Enligt Igor Ir alla för rädda. 
De vågar inte lita på varandra. 
De misstänker att det finns 
infiltratörer på lägret.

Officiellt får inte flyktingar 
ägna sig åt politik på lägret -  
eller som föreståndaren ut­
trycker det, de får inte utöva 
politisk eller religiös påtryck­
ning. Men naturligtvis disku­
terar de politik och ingen för­
söker hindra dem. På anslags­
tavlan 1 matsalen sätter de 
upp plakat om viktiga dagar 
de vill fira eller information. 
Olika grupper på lägret ord­
nar utställningar som de vi­
sar nere i samhället och de 
deltar i demonstrationer i 
Alvesta. Så avpolitiserade blir 
de inte på lägret.

-  Problemet är att så få fort­
sätter att vara politiskt aktiva, 
tycker Igor. Det är bara om­
kring 10 % av de som lever i 
exil som inte överger sina po­
litiska idéer.
Igor vill inte bli fotograferad. 
Han är rädd för juntans agen­
ter i Sverige. Det är en ut­
bredd rädsla upptäcker jag 
snart. Ingen av de vuxna flyk­
tingarna vill ställa upp på bild 
där de kan identifieras. Det 
skulle kunna göra det svårare 
för dem i framtiden om de 
vill återvända till sina hem­
länder tror de.

En tredjedel barn
Ungefår en tredjedel av flyk­
tingarna i Moheda är barn. De 
minsta är pi dagis medan för­
äldrarna läser svenska fyra 
timmar per dag. Barnen mel­
lan två och ett halvt och sju 
år är i lägrets lekskola. Äldre 
barn får gå i skolan i Moheda 
eller Alvesta.

Maria, 30 år, flydde från Chile 
med sin ett-och-etthalvt-åriga 
dotter när hon var gravid i 
tredje månaden. 1 Chile levde 
hon under jorden och hade 
inte råd att gå till läkare när 
hon upptäckte att hon vaT 
gravid. Hon är en av dem som 
verkar helt nöjda med livet i 
Moheda. Hon ska stanna tills 
hon fött sitt barn och sedan 
vill hon flytta till Malmö. Dit 
hoppas hon också att hennes 
sammanboende i ChUe ska

komma när han avslutat sin 
utbildning under hösten.

-  Kvinnorna har det bittre i 
Sverige, säger hon. De är friare 
och arbetar ofta. I Chile kom­
mer alltid männen i första 
hand. Att hon hade barn och 
bodde ihop med en man utan 
att vara gift sågs inte med sär­
skilt blida ögon där, berättar 
hon.

Om sin dag på amslägret be­
rättar hon:
-  Jag går upp halv sju på mor­
gonen och går ner med min 
flicka till matsalen och äter 
frukost. Sedan lämnar jag 
henne pfi dagiset och går ner 
till kommunalhuset I Moheda 
där vi har svensklektionerna. 
Vid lunch kommer jag till­
baka hit, hämtar flickan och 
går och äter. Sedan är jag 
ledig på eftermiddagen. Då 
sitter jag och pratar med mina 
vänner här, går p i vårt biblio­
tek och läser konstböcke. Ett 
par gånger i veckan har vi 
slöjd. Det händer att jag åker 
in till Alvesta.

Alltför skyddat
Det är en skyddad tillvaro

flyktingarna i Moheda har. 
Alltför skyddad och framför 
allt för lång, tycker de flesta. 
Många av de 37 anställda på 
lägret är kritiska. Det vore 
bättre att placera flyktingar­
na i lägenheter insprängda i 
samhället och "ha en service­
central som hjälper dem med 
tolkar, rådgivning och svensk­
undervisning, tycker de.

Nu får flyktingarna allt ord­
nat genom lägret. De får mat, 
fickpengar (10 kr per dag), 
språkundervisning, sjukvård, 
hjälp att skaffa bostad, utbild­
ning eller jobb. Men de lär sig 
väldigt lite om hur det egent­
ligen är i vårt samhälle. De 
får inte lära sig vad det kostar 
att gå i affärer, hur man kla­
rar sig praktiskt. De pratar 
nästan bara spanska eftersom 
de nästan bara träffar spansk­
talande.
Ändå är de den priviligerade 
gruppen av flyktingar. De 
som kommer utanför flykting­
kvoten måste klara sig själva 
mycket mer och framför allt 
får de ofta gi länge och oroa 
sig innan de vet att de får stan­
na i Sverige.

Anne-Maria Svedin
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SVENSK FLYKTINGPOLITIK GENOM ÅREN

Kom igen
när vi 
behöver 
folk!

t:

Teckning: Anden Hamlin

Det finns mycket som tyder på att Sverige håller 
på att inta en allt restriktivare hållning mot flyk­
tingar och andra som vill komma till vårt land: 
Polisen avvisar allt fler vid gränsstationerna, dess 
befogenheter har utsträckts och Invandrarverket 
intar en allmänt hårdare attityd när det gäller att ge 
uppehålls- och arbetstillstånd.

Men för inte Sverige en human och generös flyk­
tingpolitik?

Jo, men bara när opinionen är tillräckligt stark 
för det och när vår ekonomiska situation och rela­
tionerna till »främmande makter» tillåter det.

Före 1906 fanns ingen »utlän­
ningskontroll» i egentlig me­
ning. Utlänningar som ville 
resa in i Sverige behövde var­
ken pass eller visum. Det var 
mot bakgrund av det revolu­
tionära laget i Ryssland som 
Sverige kände sig tvunget att 
in fora kon troll av de utländska 
medborgare som kom hit. De 
skulle anmäla sig hos polisen. 
Där fick de veta att de inte 
hade någon »ovillkorlig rätt 
att vistas här». De kunde ock­
så bli utvisade om de gjorde 
något olagligt eller blandade 
sig i »här i riket förekomman­
de politiska meningsslrider 
eller sociala tvisten».

Utvisningslagen
1914 stiftades den första ut­
länningslagen, eller som del 
hette, utvisningslagen. Den in­
nehöll bestämmelserom utvis­
ning av »ej önskvärda» utlän­
ningar. En utlänning fick dock 
ej utvisas till land där han kun­
de straffas för politiska brott. 
Lagen gav alltså ett visst skydd 
för politiska flyktingar.

Revolutionsåret 1917 införde 
myndigheterna en restriktiv 
utlänningsreglering. Man be­
stämde om pass och viserings- 
tvång bl a med hänsyn till 
»försöijningsläget och till ri­
kets säkerhet». Denna restrik­

tiva hållning fortsatte under 
tiden efter första världskriget. 
Sverige hade stor arbetslöshet 
och ville »skydda den inhems­
ka arbetskraften mot konkur­
rens från utländska arbets­
sökande». Dessutom fanns även 
i Sverige revolutionära stäm­
ningar som hotade överheten. 
Det gällde att sätta stopp for 
utländska revolutionärer som 
kunde ge bränsle åt en revolu­
tionär utveckling i Sverige.

»J» i passen
30-talet och tiden fram till 
1942 tillhör de mörkaste i 
svensk flyktingpolitiks histo­
ria. Flyläingar undan nazis­
men i Tyskland och Österrike 
hade svårt att komma till 
Sverige. Det finns t o m upp­
gifter som säger att det var 
Sverige som ville att de tyska 
myndigheterna skulle förse de 
judiska medborgarnas pass 
med stämpeln »J». På så sätt 
kunde judar särskiljas från öv­
riga tyskar.

Flyktingar som kom till den 
svenska gränsen avkrävdes ga­
rantier för att de hade släkting­
ar i Sverige, att de icke skulle

ligga »det sociala» till last och 
att man hade för avsikt att 
lämna Sverige efter en kort 
tid. Flyktingpolitiken vägled­
des av rädslan för att flykting­
arna skulle ta jobb från svensk­
ar, av rasism — den svenska 
»ariska» rasen skulle skyddas 
från »ickeariskt» inflytande -  
och av rädslan för stormakten 
Tyskland.

Nu låg den europeiska indu­
strin i spillror medan den 
svenska hade klarat sigoskadd 
genom kriget. De svenska fab­
rikerna behövde arbetskraft 
och flyktingarna blev således 
välkomna.

1951 undertecknade Sverige 
Genevekonventionen om po­
litiska flyktingar och en ny

Behövde arbetskraft
Först 1942, efter Stalingrad, 
då koncentrationslägren redan 
hade förintat hundratusentals 
och när möjligheterna att fly 
från Tyskland var minimala -  
ändrades den svenska attity­
den. Flyktingpolitiken libera- 
liserades och 1945 antogs en 
ny utlänningslag.
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Detta är utlänningslagen
Sverige har som princip en reglerad invandring. Det betyder 
att alla som vill komma hit för att bosätta sig och arbeta 
måste ha arbets- och uppehållstillstånd klart före inresan. 
Undantagna från denna regel ar nordiska medborgare.

Detta är en bra regel som garanterar att det inte skapas ett 
utlänningsproletariat i Sverige. Regeln skall inte gälla för 
dem som åberopar politiska skäl för att få stanna här. Det 
är alltså i bedömningen av dessa politiska skäl som polisen 
och Invandrarverket kan utveckla sin egen praxis. Ibland 
kan den vara restriktiv, ibland generös.

Det finns olika kategorier av flyktingar i utlänningslagen. 
Man skiljer på politiska flyktingar och personer som får 
stanna här av politiska skäl.

Politiska Oyktingar är sådana som riskerar att bli förföljda i 
sitt hemland. De får inte »utan synnerliga skäl» vägras att 
komma in i Sverige och få en fristad här. Ett sådant skäl 
kan vara att flyktingen är krigsförbrytare.

Personer med politiska skäl kan också få stanna här. De får 
»ej utan särskilda skäl» vägras att komma hit. Särskilda skäl

kan t ex vara att det rörsig om så många personer att Sverige 
inte anser sig ha möjlighet att ta emot dem.

F lyktingkvoten
Politiska flyktingar kommer hit dels genom den flykting­
kvot som regeringen varje år tar ut, dels som s k spontanin­
vandrare. Flyktingkvotens storlek är till viss del beroende 
på Sveriges ekonomiska läge. Flyktingar som kommer hit 
genom flyktingkvoten får sin resa betald av den svenska re­
geringen. De blir också omhändertagna av flyktingmyndig- 
hetema och inslussade i det svenska samhället.

Flyktingar med politiska skäl kommer oftast hit som spon­
taninvandrare. Det är denna grupp som kan ha svårt att få 
komma in i Sverige och stanna här. Det beror på att lagen 
inte är lika tydlig när det gäller deras rättigheter att få en 
fristad i Sverige. Myndigheterna kan t ex ta hänsyn till ar­
betsmarknadsläget i Sverige.

En tredje grupp flyktingar som har rätt att få komma till 
Sverige om det inte finns »särskilda skäl» att neka dem, är 
krigsvägrare.

utlänningslag antogs 1954. 
Den gäller till stora delar än 
idag. Samma år fick zigenare 
för första gången ratt att resa 
in i Sverige. I utlänningslagen 
från 1954 stadgades att poli­
tiska flyktingar hade rätt att 
få en fristad i Sverige. Därmed 
begränsades myndigheternas 
möjlighet att låta sysselsätt­
ningsläget avgöra flyktingpoli­
tiken. Men paragraferna är så 
sknvna att man kan tolka t ex 
begreppet »förföljd» på många 
olika sätt. Under hela femtio­
talet, när Sveriges behov av 
arbetskraft var stort, mottogs 
tusentals flyktingar från fram­
förallt de östeuropeiska län­
derna.
D esertörer
I slutet pa 60-talet började 
desertörer eller krigsvägrare 
från USA att komma till 
Sverige. Mänga hade i början 
svårt att fä tillstånd att stanna 
här. De fick ofta inte status 
som politiska flyktingar -  det 
hade varit alt skriva stormakt­
en USA alltför mycket på nä­
san -  utan de fick nöja sig 
med att få stanna här av »sär­
skilda skäl». De kunde således 
riskera att sändas tillbaka till

USA eller annat NATO-land 
om de begick någon förseelse 
eller något brott i Sverige.

1954 års utlänningslag inne­
höll ingen rätt för utlänningar 
att få juridisk hjälp eller att 
överklaga beslut i utlännings- 
frågor. Det var krav som för­
des fram dels av desertörerna 
och andra flyktingar själva, 
dels av den antiimperialistiska 
rörelsen i Sverige. Och efter 
en lång kamp för dessa rättig­
heter ändrades också utlän­
ningslagen 1976, så all rätten 
alt överklaga och rätten till 
juridisk hjälp skrevs in. Krigs­
vägrare och personer som läm­
nat sitt land utan att vara po­
litiska flyktingar i utlännings­
lagens mening (se ruta) fick 
också rätt att stanna här.

Terroristlagen
Men när den andringen gjor­
des permanentades samtidigt 
en speciallag för utlänningar 
-  terroristlagen. Den hade in­
stiftats 1973 för att gälla ett 
ar i taget. Den ger regeringen 
rätt att utvisa personer som 
den anser vara »terroristen).

De flesta känner till vilka kon­
sekvenser den har fått.

Flyktingbegreppet har alltså 
utvidgats under åren. Mycket 
tack vare den opinion som 
har funnits. Men samtidigt 
har dessa »nya» grupper flyk­
tingar inte fått samma skydd 
som de i egentlig mening po­
litiska flyktingarna. Utlän­
ningslagen har också alltmer 
visat sig vara en lag av gummi- 
paragrafer. Polisen och In­
vandrarverket har stora möj­
ligheter att utveckla en egen 
praxis. Hur »förföljd» ska man 
egentligen vara för att få stan­
na här i Sverige? Det är här 
Invandrarverket och polisens 
egna värderingar kommer till 
uttryck.

»Läget i Chile har stabiliserats» 
sade en polis pa Arlanda nar 
han avvisade tre personer till­
baka till Chile. Vilka kriterier 
gäller egentligen? Är de verk­
ligen oberoende av hur arbets­
löshetssiffran ser ut i Sverige? 
Nej, kraven skärps när syssel­
sättningsläget så kräver.

Krister Nilsson

länningslagen, bl.a. när det 
gäller polisens av visningar, 
har skärpts i takt med 
konjunkturnedgången.
Men rätten att bli be- 
traktad som politisk 
flykting mäste vara helt 
oberoende av hur många J 
arbetslösa det finns i 
Sverige och av vad and­
ra länder tycker. Den 
rätten finns också i 
utlänningslagen, men j 
den gäller inte alla 
kategorier av flyk­
tingar.
Det är viktigt att 
komma ihåg att 
både praxis och 
lagstiftning kan j 
forändras.
Men till det 
krävs en 
nmssiv 
oponionlj

Källor:

fNy i Sverige nr 5/76 
Nya vägar fär invandringen, 
(Melander/Segerstedt/ Wiberg)| 
Flyktingskap, SOU 1972:84 
Chilebulletinen 4 5/77
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”  CORDOBA
upproret som

Dagarna den 29 och 30 maj 1969 skakades den 
argentinska staden Cordoba av ett arbetaruppror 
— »cordobazon». Det vände sig mot det förtryck 
och den lönenedpressningspofitik som fördes av 
den dfivarande militärjuntan under ledning av 
Juan Carlos Onganla.

Onganlas makttillträde juni 1966 hade medfört 
en hänsynslösare utsugning av arbetarna än pä 
många år. Samtidigt ströps alla begynnande libe- 
raliseringstendenser, tidningar förbjöds, universi­
teten militäriserades...

Det var i hat mot allt detta som arbetarna i Cor­
doba reste sig. Och deras resning blev ödesdiger 
för Oganla, men den blev också början till en 
helt ny period i den argentinska arbetarklassens 
kamp.

Klockan är ungefär tio på 
morgonen när arbetarna från 
fabrikerna i utkanterna bör­
jar marchera i kolonner in 
mot stadens centrum. Ungefär 
samtidigt drar af färsinneha­
varna ner ståljalusiema för si­
na skyltfönster och stadsbus­
sarna slutar köra sina turer. 
Knappt en timme senare har 
alla »normala» aktiviteter upp­
hört. I tusental, tiotusental, 
marscherar arbetarna in mot 
centrum. Till dem sluter sig 
studenterna, tjänstemän och 
andra.

Slangbellor mot kulor
Det råder spänning i luften. 
Cordobas polis, tungt beväp­

nad, ar utkommenderad och 
uppställd för att stoppa de­
monstrationer, De står där 
för att försvara stadens cent­
rum. För att hindra arbetarna 
från att ta över kontrollen.
Det dröjer inte länge förrän 
de första sammanstötningarna 
sker. Polisen börjar med tår­
gasen. Men den kan inte hind­
ra de mäktiga kolonnerna 
från att fortsatta framåt. Då 
börjar skjutandet. Mdximo 
Mena, en ung bilarbetare, blir 
det första offret,

Men inte heller kulor får 
tåget att stanna. Demonstrant­
erna använder slangbellor mot 
polisens hästar. I luften haglar 
stenar, järnskrot, och snart

{dår den första molotovcoCk- 
tailen ner framför ledet av po­
liser.

Det blir ett ställningskrig. I 
vågor fiam och tillbaka anfal­
ler ömsom arbetarna, Ömsom 
poliserna. Gatoma rivs upp 
och bilar välts för att resa bar­
rikader. Arbetarna sprider sig 
och kvarter efter kvarter intas 
av de upproriska. Polisen 
tvingas till reträtt.

Polisen till kasernerna
Klockan ett går polisen till 
anfall på bred front för första 
gången. Men det blir också 
den sista. Anfallet slås tillba­
ka. Arbetarnas beslutsamhet 
är mäktigare än polisens va­
pen. Av stenar, slangbellor, 
kokande vatten, några smal- 
kalibriga vapen och molotov- 
cocktails drivs polisen tillbaka 
och tar sin tillflykt till kasern­
er och polisstationer.

Cordoba är i arbetarnas hän­
der!

Ett av de mäktigaste arbetar­
upproren i västra halvklotets 
historia har vunnit sin första 
seger. Nu tar en febril aktivi­
tet fart. Samtidigt som Cor­
dobas guvernör genom radion 
manar befolkningen till be­
sinning och lugn förvandlas 
vaije gathörn till en tribun för 
politisk agitation och diskus­
sion. överallt samlas flaskor 
för tillverkning av molotov- 
cocktails samman.

Företag angrips
På några håll i staden angrips 
nordamerikanska företag. In­
redningen bärs ut på gatan 
och bränns upp. I några före­
tag som säljer på kredit be­
slagtas kundregistret och skuld­
sedlarna förstörs. Men det blir

ingen allmän vandalism odh 
ett allmänt stjälande. Så gott 
som varje försök i den rikt­
ningen stoppas av demonstran­
terna.

E tt primitivt kommunika­
tionsnät böljar organiseras 
mellan stadens olika nyckel- 
punkter.
Nu böljar också armén sända 
ut kommunikéer över radion. 
Den första kommunikén med­
delar att en krigsrätt upprät­
tats med uppgift att döma 
personer som riktat sig mot 
»ordningen och säkerheten». 
Kvart i fyra på eftermiddagen 
meddelar militärkommandot 
att trupper från den tredje ar­
médivisionen kommer att gå 
in i staden klockan fem för 
att återställa ordningen.

Inne i Cordoba har mindre 
grupper med olika uppgifter 
bildats spontant. På några 
ställen i stan finns det fort­
farande stora folksamlingar, 
men massan hur spritts ut 
över staden och man håller 
ihop i mindre enheter,. Några 
försök görs att inta ett par 
polisstationer för att komma 
åt vapen. Försök görs också 
att skära av järnvägslinjen,

Militären kommer
Klockan fem börjar trupperna 
gå in i staden. 3 000 välbeväp- 
nude soldater med lastbilar 
och olika kngsfordon Men de 
möts av ett kompakt mot­
stånd. Det blir en kamp om 
vaije kvarter. Hela natten på­
går striderna. Soldaterna med 
sina moderna vapen. Arbetar­
na med allt de kan komma pä. 
Soldaterna tar sig framåt, 
men sakta.

Dagen därpå fortsätter strider­
na. Frånvarofrekvensen på ar-

I

i
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I Z ( W ”  1969
akti \ Argentina

betsplatsema den dagen note­
rades til] 90 %. Hela befolk­
ningen är indragen pä det ena 
eller andra sättet.

Men arméns tekniska utrust­
ning blir arbetarnas fantasi 
övermäktig. Tidigt på efter­
middagen sprängs portarna 
till de tvä viktigaste fackföre­
ningarnas lokaler. Generalsek­
reterarna för Luz y Fuerza 
(elektridtetsarbetarna) Augus­
tin Tosco och SMATA (bil­
arbetarna) Elpidio Torre ar­
resteras.

Eå kvällen börjar krigsrätten 
att fungera. Torre döms till 
15 års fängelse och Tosco 
til] åtta års. Efter dem är det 
hundratals som döms 't usen­
tals fängslas. Officiellt upp­
gavs att 12 arbetare hade dö­
dats ooh ett hundratalskadats. 
De verkliga siffrorna är med 
all sannolikhet mycket större

Inget djupgående nederlag
»Cordobazon», arbetaruppro­
ret i Cordoba den 29-30 maj 
1969, slogs ner. Men det var 
inget djupgående nederlag, 
snarare var det böijan på en 
process som slutade först den 
23 mars 1975. För det dröjde 
inte länge förrän Cordobas 
arbetare återigen intog stad ens 
gator. Den 17—18 juni genom­
fördes en generalstrejk bakom 
kravet på frisläppande av alla 
fångar. Mellan oktober och 
november samma år genom­
fördes ytterligare tre general­
strejker. ! andra städer följde 
arbetarna »cordobazons» exem­
pel.

Situationen blev allt mer hot­
full för borgarklassen Gene­
ral Onganla tvingades avgå. 
Men ett byte på presidentpost­
en hjälpte mte mycket Det

dröjde inte länge förrän även 
Livingstone, den nye genera­
len vid makten, också byttes 
ut. Snart hette makthavaren 
general Lanusse. Och med 
honom böljade vägen prepa­
reras för Juan Perons äter- 
komst. Och sen vet vi hur det 
gick...

»Cordobazons» lärdomar
»Cordobazon» var ett spon­
tant uppror. Det fanns ingen 
planering och det fanns heller 
ingen ledning som kunde över­
blicka hela händelseutveck­
lingen och som kunde ge sam­
ordnade direktiv åt kampen. 
Upproret blev också relativt 
isolerat. Arbetarna övertog 
inte någon radiostation med 
vilken man kunnat mana ar­
betarna i andra städer att sluta 
upp i kampen. Dessutom var 
arbetarklassen i en del andra 
områden -  t ex Buenos Aires 
-  betydligt mer peronistkon- 
trollerade.

Slutligen men inte minst 
viktigt — polisen drevs bort 
från gatorna tillbaka till sina 
kaserner, men de tog sina 
vapen med sig. Arbetarna i 
Cordoba förblev i stort sett 
obeväpnade.

Det var några av de lärdomar 
som drogs från »cordobazon». 
Både av arbetarna och av bor­
garna. En ny »cordobazo» ha­
de kanske sett annorlunda ut 

med samma kraft, men 
med dessa erfarenheter... Det 
var det borgarna var rädda för. 
Det är därför de fr o m den 
23 mars 1975 baserar sin 
makt och sina profiter på det 
öppna våldet, det öppna mör­
dandet... som sina grannar i 
Chile... i Uruguay... i Bolivia...

Lars Palmgren

»Cordobazon» har blivit ett begrepp i den argentinska — 
och hela den latinamerikanska — arbetarrörelsens histo­
ria. Det används nästan som en synonym till ordet 
»uppror». Att tala om Argentinas senare historia och inte 
nämna »cordobazon» är lika omöjligt som att inte nämna 
»peronismen» Bägge begreppen har att göra med arbetar­
klassens kamp.

»Peronismen» betecknar hur en småborgerlig, populistisk 
ideologi på ett unikt sätt under flera årtionden kom att 
fullständigt dominera och kontrollera arbetarklassens 
kamp.

»Cordobazon» är beteckningen på ett våldsamt och om­
fattande arbetaruppror som bl a kora att utgöra böijan 
till den argentinska arbetarklassens brytning med den 
peronistiska ideologin.

O erhörd kraft
»Cordobazoni» visade den oerhörda kraften i arbetarnas 
självständiga mobilisering. Den tvingade general Onganla 
att avgå och den tvingade militärdiktaturen att låta den 
gamle döende Peron komma tillbaka från sin landsflykt
i Spanien.

Perons återkomst var en frukt av arbetarnas mobilise­
ringar. Men hans uppgift när han kom tillbaka var att 
kanalisera, att dimpa, att styra denna mobilisering så att 
den inte skulle hota den argentinska kapitalismen. Peron 
lyckades inte med det. Och efter hans död var det allt 
större delar av arbetarklassen som öppet bröt med den 
ideologi som bar hans namn.

I kampen som utvecklades under det sista året av pero- 
nistiskt styre blev de peronistiska byråkraterna inom 
fackföreningsrörelsen -  på alla nivåer — allt oftare över­
körda av arbetarnas egna initiativ. Nya organisations­
former böljade utvecklas, och i dessa nya strukturer, i 
denna kamp växte nya ledare fram — ledare som talade 
ett annat språk in  Peron och hans efterföljare.

Militären slog till
Hela denna utveckling varen fortsättning och en fördjup­
ning av den kamp som inleddes med »cordobazon» den 
29—30 maj 1969. Och vad som då hände, den styrka 
som då hade visats upp, fanns kvar i färskt minne hos de 
argentinska borgarna och militärerna. Så innan en ny, 
mer omfattande, mer planerad, mer erfarenhetsrik »cor­
dobazon» hann ske slog militären till. Den 23 mars 1975 
rullade tanksen i ställning framför de viktigaste industri­
erna. Generalerna tog åter över. Det tycktes som om en 
cirkel slutits.
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Bokbåf, ofrivillig exil, fängelse och förföljelse är den chi­
lenska juntans metoder för att stoppa de chilenska förfat­
tarna och den chilenska litteraturen. Men de låter sig inte 
tystas. Före kuppen, under Allende, utvecklade de en litte­
rär och kulturell rörelse som representerade folkets erfaren­
heter. Politisk och kulturell medvetenhet var samma sak. 
Idag fortsätter chilenarna trotsigt att utveckla denna med­
vetenhet.

Denna novell är skriven av författaren Carlos Cerda och 
skildrar en enkel, alldaglig scen i Chile under diktaturen. 
Den handlar om rädslan och oron, om det dagliga förtrycket 
och de enkla men ändå så svåra uttrycken för en begynnan­
de motståndskamp.

D å han rev loss ^rket var det 
som om också stillheten revs 
upp som ett papper, Manuel 
skrev ned frägan på papperet 
och sände över det till Montes utan att 

se på honom, medan han låtsades som 
om han koncentrerade sig på historie­
boken. Montes läste, lät blicken tvek­
samt glida över vattenflaskan medan 
han tänkte och sedan skrev ned svaret. 
Därefter sköt han papperet över bordet 
och lät det ligga framför Bassano. Bassa- 
no såg först på Manuel, så på Montes 
och skrev sedan en rad till på samma 
ark innan han åter stoDoade pennan i 
munnen. Manuel drog åter arket till

STILL
HET
av
carlos
cerda

Teckning: Ulf Lundqvist
|

Carlos Cerda föddes 1944 i Santiago. Han studerade senare 
filosofi och var universitetslärare vid Chiles universitet. Från 
1971 var han redaktör för tidskriften Et Sig/o, tillhörande 
Kommunistpartiet. Han har givit ut flera böcker. Efter att 
ha_ tvingats fly är han nu bosatt i DDR därhän forskar vid 
avdelningen för romanska språk vid Kari Marx-universitetet 
i  Leipzig.

Novellen är hämtad ur en novellsamling utgiven av det 
norska förlaget Pax. Novellsamlingen heter Chilex och pre­
senterar chilensk litteratur i exil. Du kan beställa boken 
frän Pax Forlag A.S., Gdteborggt 8, Oslo 5, Norge.
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sig och undgick iörsiktigt de tomma 
glasen, så lade han det vid sidan av histo­
rieboken igen — bland skrivhäften, sudd- 
gummi, anteckningar och slitna böcker. 
Genom stillheten hördes skrapningama 
från pennorna -  en jagad, nervös skriv­
ning, bara avbruten under korta ögon­
blick. Stillheten gjorde det också möjligt 
att höra det svaga, men ihärdiga ljudet 
från rummet bredvid: strykjärnet som 
gled över fuktiga kläder, — ett pipande 
ljud som låg stilla i luften i ett par se­
kunder innan det dog ut.

Denna lördag hade Manuel kommit hem 
sent. Han kysste modern efter att ha 
slängt jackan och böckerna på soffan 
och bad henne om ursäkt. Modern för- 
skansade sig bakom en förnärmad tyst­
nad.

-  Du får förstå om jag då och då blir 
kvar en liten stund med kamraterna, 
mamma.

-  Klockan är över tre. Tre timmar är 
ingen liten stund -  hon gjorde rösten 
hård, den blev knapp och opersonlig 
som en förlängning av tystnaden.

-  Jag kan inte springa direkt hem från 
skolan vajje dag. Jag vill ha vänner, mam­
ma.

-  Du kan prata med dem i skolan.

-  Du vet att det inte går -  han svalde 
en resignerad envishet. Han såg på mo­
dern och sänkte blicken.

-  Men vad är det du pratar med dem 
om? -  modems knutna stämma löstes 
upp i tårar, som fyllde hennes ögon. Ute 
från köket sa hon till honom att han 
kunde ta vännerna med sig hem, att han 
kunde gå ut precis när han ville bara han 
lovade henne att efter skolan först kom­
ma direkt hem.

Då hon kom ut i matrummet med en 
tallrik bönor och satte framför Manuel, 
sa han att det var klart, det skulle han 
göra. Och att samma eftermiddag skulle 
det komma två kamrater för att förbe­
reda ett historieprov.

-  Ska du inte äta, mamma? frågade han 
när hon tog fram en grön tablett ur en 
liten ask, fyllde vatten i två glas, och in­
nan hon svalde tabletterna, blev stående 
och stirrade på honom som om hon inte 
kunde tro att han verkligen satt där frisk 
och hel med en tallrik bönor som han 
glupskt satte i sig.

D e bodde pä en lugn gata med 
gamla hus, garage och små 
butiker. Lördag eftermiddag 
kunde man spela boll på ga­

tan för då kom nästan inga bilar. Då 
nådde ljudet från leken utanför in: ljud­
en av springande steg på asfalten, dunsar 
av bollar mot väggen, -  och in genom 
det öppna fönstret kunde man också 
höra, som ett fjärran sus, utsändningen 
av fotbollsmatchen i Santa Laura från 
baren på hörnet.

— Du borde äta, mamma — det var både 
bön och befallning i Manuels röst — Du 
kommer att bli sjuk om du inte äter.

— Senare, när huvudvärken går över. 1 
morgon är det söndag.

Manuel såg ned i tallriken och kom 
ihåg andra söndagar. Modems glädje ti­
digt uppe vid frukosten, denna glädje 
som bars in med hennes röst från rum­
met vid sidan om, till honom som 
knappt hade böljat vakna: — »Stig upp 
Manuel. Det är söndag idag. Vi borde 
komma dit tidigt för att inte behöva stå 
i kö», — denna uppspelthet och glädje 
som fick honom vaken; ut från badet, 
från köket med klirr av koppar och skå­
lar, från matsalen; för att så inta rummet 
och svepa in henne i ljus när gardinen 
drogs åt sidan. -  Stig upp, sömntuta; 
pappa väntar på oss. Och hon hade tagit 
på sig en annan kjol än söndagen före, 
och hon hade sminkat sig, och hon var 
vacker.

— Ja, mamma.

Modem gick bort till byffén och tog ett 
par paket från en låda och la den på 
bordet.

— Don Pedro skickade det här paketet 
med cigaretter från butiken och senora 
Rosario kom med ett halvt kilo te. Hon 
berättade att de kommer att släppa ut 
kusinen snart. Det verkar så. Advokaten 
sa det.

Om det vore så väl, -  i Manuels röst 
låg ett nytt hopp. -  Om det bara vore 
så väl, upprepade han.

— Jag måste nog stryka och göra i ord­
ning paketen. Och skriva. Moderns röst 
kalkylerade, beräknade tiden, planlade 
resten av eftermiddagen.

— Stryk och skriv du. När grabbarna har 
gått, ska jag göra i ordning paketen åt 
dig.

H an tänkte på' soldatens ut­
tryck, den bestämda, beord­
rande rörelsen med huvudet, 
och han såg sig själv som 
knöt upp snöret, bredde papperet över 

bordet och överlät det nakna innehållet 
till soldatens övade händer, som kände 
på det, knölade ihop skjortorna, vägde

kartongen med cigaretter i handen innan 
han rev upp det, innan han tog en och 
sedan, efter ett ögonblicks tvekan, ännu 
ett cigarettpaket, allt medan han såg på 
honom med detta eviga leende. Efteråt 
inspektion av fickorna, soldatens händer 
som rörde och vände på honom, befall­
de honom och gav honom små slag i 
magen, och hela tiden detta leende. In­
spektionen av modems väska och så ge­
nomläsningen av brevet som hon mödo­
samt hade satt ihop under loppet av en 
vecka, en oändlig mängd av små him­
melsblå ark där hon berättade allt i ett 
överflöd av detaljer (detta var något 
Manuel utgick ifrån för han läste dem 
aldrig) för när hon besökte honom bru­
kade hon alltid glömma något, och för 
att på så sätt kunde fadern läsa dem 
många gånger, och återuppleva något av 
söndagsglädjen. Detsamma gjorde mo­
dern med sina brev på natten när hon 
befallde honom från sitt rum: — Släck 
ljuset och sov annars orkar du inte stiga 
upp i morgon, — och han släckte ljuset 
för han visste att modern helst ville läsa 
dessa brev ensam, i denna totala intimitet 
hon skapade när hon bad honom sova.

Soldaten betraktade brevet, läste några 
rader, leendet blev grovt av antydningar, 
han såg på henne, och därefter släppte 
han de utbredda arken ned på byltet, 
ned på cigarettpaketen som låg ut­
strödda, ned på kläderna som låg i oord­
ning.

-  Tala inte om det för honom idag, 
mamma. Tala inte om att jag kom hem 
sent och att du var rädd.

-  Klart att jag inte talar om det för ho­
nom. Hur kan du tro det. Och så: — Ta 
en apelsin, pojken min.

För att slippa se på henne, försänkte 
han sig i fruktens orangegula rundhet. 
Han tänkte: -  hon kommer att säga det 
till honom. Det fina med dessa brev är 
att de talar om allt för varandra. Hur 
kunde hon vänja sig vid att soldaten läs­
te breven? Första gången grät hon av 
raseri och efteråt ville hon inte ge det 
till fadern. Nästa gång såg han att hon 
rodnade av skam. Tredje gången gav hon 
det indignerat ifrån sig. Nu ger hon bre­
vet till dem och blir stående och ser 
stint på dem, och hon vet att de inte 
vågar skratta. Hur kunde hon vänja sig 
vid det? En dag då de var på hemväg 
från fängelset frågade han henne om det 
och hon sa:

-  För att det inte alltid är densamme, 
eller kanske för att jag inte bryr mig om 
dem, eller för bägge delar, — och hon sa 
inte något mer på en lång stund. Men 
hon fortsatte att tänka på det, och då vi 
kommit hem, sa hon det som Manuel 
menade måste vara den verkliga orsaken:

-  Vet du vad? Jag tror att jag inte bTyr
mig om dem för att jag inte räknar dem 
som människor. ^
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Han delade apelsinen i två och gav hen­
ne hälften. Modern åt apelsinklyftorna 
långsamt och tog kärnorna ur munnen 
och lät dem falla ned på tallriken, utan 
att se på honom, fjärran. Han satt utan 
tankar och iakttog hennes rörelser, han­
dens vandring upp för att ta apelsmkär- 
nan från tungan, så till tallriken för att 
ligga den ifrån sig och så på nytt upp till 
munnen, allt medan han kände den syr­
liga smaken i sin egen mun, den bitter- 
söta saften rinnande genom halsen. Just 
då var det som om halsen hans snörde 
sig samman. Under ett ögonblick höll 
han fast bilden av moderns hand som 
hängde i luften mellan munnen och tall­
riken, den modlösa blicken, några rynkor 
som han inte hade sett förut, och smärt­
samt vände sig hans tankar till dessa 
brev, till dessa lördagseftermiddagar som 
användes till att göra i ordning paketen, 
till denna ensamhet som hade kommit 
till huset för att stanna, för att förtära 
det. Den bittra saften satte sig inte bara 
fast i halsen, den fick också tårarna att 
komma fram medan han harklade sig, 
medan han försökte hosta, medan han 
slog sig våldsamt för bröstet och kände 
hur han höll på att kvävas.

-  Det var apelsinen -  sa han då han kun­
de tala igen, medan han torkade tårarna.

M
ontes och Bassano kom 
klockan halv fem. De satte 
sig vid matbordet, hämmade 
av moderns närvaro. Hon 
kom med tre glas och en stor flaska mi­

neralvatten och satte sig ned tillsammans 
med dem.

-  Ska ni ha prov? -  frågade hon.

— Nästa vecka, svarade Bassano vagt 
medan han tittade på Manuel.

— Vi har mycket att läsa, mamma, sa 
Manuel och såg på Montes och Bassano.

De satt stilla. Modern gick in i sitt rum 
och kom tillbaka med en sykorg och två 
skjortor.

-  Stör jag?, frågade hon då hon hade 
satt sig ned.

-  Nej, seno ra, sa Montes leende.

-  Vi ska förbereda provet, mamma.

-  Det är bra, läs på bara. Jag sätter mig 
här tillsammans med er medan jag gör i 
ordning de här skjortorna.

De såg på varandra, missnöjda.

— Det ir sant att vi måste läsa, mamma.

-  Men om det är så att jag inte stör, sa 
modern och hoppades på att Montes 
och Bassano skulle vara eniga med hen­
ne. -  Stör jag er?

-  Nej, sefTora. Denna gång var det Bassa­
no som svarade, följd av en ny tystnad.
-  Jag vet varför du stannar här, mamma. 
Manuels röst lät barnslig -  men du tar 
fel. Om vi hade velat mötas, hade vi 
gjort det på något annat ställe.

-  Då är det ju klart då. Bara läs på.

-  Och förresten vet du att jag inte är 
med på det längre. Att sedan jag lovade 
det så håller jag det. Om du inte tror 
mig så fråga dem, — och han vet att hon 
inte tror honom, varken honom eller 
dem.

-  Nej, han är inte med, säger Bassano 
utan någon som helst övertygelse. Me­
ningen blir hängande i den spända at­
mosfären som en uppenbar lögn.

Det uppstår en ny tystnad som varar än­
nu längre. Montes tar sin historiebok 
och bläddrar i den, modem syr som om 
de inte fanns i närheten, som om hon 
var ensam hemma och väntade på att 
sonen skulle komma. Manuel gräver 
naglarna ner i duken och ser på modern 
i smyg. Bassano ser ut som om han letar 
efter flugor i glaset.

-  I den här boken står allt. Det gäller 
bara att sammanfatta det, säger Montes 
och skickar över boken till Manuel.

-  Det är klart. Manuel bläddrar i boken.
-  Men anteckningarna är också bra att 
ha. Jag föreslår att vi läser både boken 
och anteckningarna och sedan gör vi frå­
gor till varandra som om det var ett prov.

-  Bra, säger de och tittar bort på mo­
dem i smyg.
Montes börjar låsa utan större intresse. 
Efter en stund går modem ut i köket. 
Klirret av koppar och skedar hörs över 
hennes röst som redan är lugnare.

-  Ni skall få en liten kopp te, säger hon 
medan Manuel gör tecken till dem att de 
ska fortsätta, och nu är det Bassano som 
läser.

När hon kommer in med teet, blir läs­
ningen avbmten. De pratar och skojar 
med varandra.

-  Ni borde läsa, säger modem. Ni ska 
visa att ni är de duktigaste.

-  Det bara är sä att vi är inte de dukti­
gaste, säger Bassano och skrattar.

Och när han slutat skratta:

-  Rektorn sa att de inte ska utvisa oss, 
för att ge oss en chans, för att se om vi 
kan böija om på nytt, säger han och 
skrattar, men skrattet fryser till i mun­
nen när han möter Manuels iskalla blick.

-  Det sägs att han sa det, inte vet jag, 
lägger han till medan han tittar på mo­
dem.

— Om vi är duktiga elever kan de inte 
göra oss något, hävdar Montes med en 
spelad övertygelse.

— Det är precis som jag tror, säger mo­
dem i ett försök att tro på det, och när 
allt det här är över, skall ni gå på uni­
versitetet och där kommer ni också att 
vara de duktigaste. Och då kan ni hålla 
era möten igen och ge ut era tidningar 
och allt det där.

— Som om det bara var det som skulle 
hända. Manuel biter av meningen medan 
han rör i koppen.

D e dricker tyst upp teet, över­
tygade om att vilket som 
helst nytt samtalsämne åter 
kan röra upp den spänning 
som ligger som en rök över hela huset.

— Nå, då gör vi väl ett prov för varandra, 
säger Manuel. Jag föreslår att var och en 
av oss skriver ner en fråga och personen 
vid sidan av svarar och skriver en ny frå­
ga-

— Bia.

— Som om ni skulle spela kort, säger 
modern medan hon bär ut kopparna i 
köket. När hon kommer in igen finner 
hon dem djupt upptagna. Tyst samlar 
hon ihop sykorgen och skjortorna och 
går in i sitt rum. När hon kommer ut 
böjer de sig åter tyst över skrivböckerna.

Modern tar klockan med sig in i rummet 
bredvid. Spänt lyssnande hanterar hon 
strykjärnet medan hon ger stillheten sin 
egen rytm. Genom denna tystand hörs 
pennorna som raspar över papperet, det 
svaga ljudet från en bok när en sida 
vänds.

Hon tänder ljuset eftersom det har bör­
jat bii mörkt och tystnaden sjunker ned 
över henne som en belöning. Äntligen är 
hon lugn. Det genomträngande ljudet 
från strykjärnet mot fuktiga skjortor 
hörs in till matsalen och detta ljud, som 
också är svagt, blir liggande i luften ett 
par sekunder innan det dör bort. Manuel 
sträcker ut armen och tar papperet som 
Bassano har lagt på sin skrivbok.

Han läser: Bandanos fick tag pä målning­
en. Har du penslarna?

— Ja, och det där med bilen är också i 
ordning. Kommer de frän fem te?

-  Tre stycken. Vaktmannen är pä sin 
plats bara till klockan nio. När går vi det?

Han tittar på dem, lyssnar åter till pipet 
från strykjärnet, böjer sig ned över pap­
peret och skriver:

- 1 morgon. Q
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Glöm  inte H ector!
Den 29 sept, avslog Invand­
rarverket Hector Estay Jeld- 
res ansökan om politisk asyl. 
Tv& dagar senare avvisades 
han och sattes på ett plan till 
Peru. Det är troligt att han 
därifrån sänds direkt till Chi­
le. Han saknar nämligen vise- 
ring för Peru. Dessutom strä­
var den peruanska regeringen 
efter goda förbindelser med 
chilejuntan och situationen 
för Chileflyktingarna i Peru 
försämras snabbt.

“--------------

Under Allendetiden var Hec­
tor aktiv i Socialistpartiet. Di­
rekt efter kuppen flydde han 
till Argentina. Där trakassera­
des han av polisen och del 
fanns stor risk för att han 
skulle fängslas.

Via Peru lyckades han ta sig 
till Sverige. Det ar därför som 
han nu sändes tillbaka till Pe­
ru.

Hector är den första politiska 
flykting som avvisas sedan In­
vandrarverket beslutade att 
inte längre särbehandla chi­
lenska flyktingar. Grund för 
detta är bl.a. rapporter från 
svenska ambassaden i Chile 
som säger att juntan inte 
längre fängslar oppositionella 
i samma utsträckning som ti­
digare. Detta samtidigt som 
antalet »försvunna» fångar i 
Chile uppgår till minst 2 500. 
Och samtidigt som utrikesmi­
nister Karin Söder i kraftfulla

ordalag i FN kräver att juntan 
redovisar var de försvunna 
finns.

Om fallet Hector Jeidres be­
gravs i tysthet kommer vi att 
få se svenska myndigheter 
sända allt fler politiska flyk­
tingar tillbaka till fängelse 
och tortyr i Chile, Argentina, 
Peru och andra diktaturlän­
der. Detta får inte ske!

SLA TILLBAKA ANGREP- 
PENM OTASYUIÄTTEN'

Klockan var ungefär kvart i elva när vi -  ett femtiotal latiname­
rikaner och svenska medlemmar i Chilekommitten -  satte oss 
ner i den stora avgängshallen på Arlanda för att protestera mot 
avvisningen av den chilenske flyktingen Hector Estay Jeidres.

Vi var noga med att förklara för resenärer och personal varför vi 
demonstrerade. Och vi mötte stor förståelse. Nästan alla, dock 
inte Arlandapolisens chef Sven Smedjegård f t.v. på bilden) sa 
att de inte stördes av oss, utan sympatiserade med aktionen.

Bilder: Katy Strandberg

Sä plötsligt, ungefär samtidigt som planet lyfte och vi skulle 
meddela i megafonen att demonstrationen var slut, gick polisen 
brutalt till anfall.

Folk slängdes omkull på golvet. Många — både demonstranter 
och åskådare -  chockades. Fyra kamrater -  två svenskar och 
tvä latinamerikaner -  greps. En grym utvisning hade följts av ett 
brutalt angrepp på demonstrationsrätten.
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DET HÄR VILL JU
Den bild makthavarna i 
Chile vill sprida av sig 
själva liknar knappast vad 
vi brukar läsa om Chile i 
svenska massmedia.

Det som för folket i Chile 
är en ekonomisk kata­
strof med sväit och ar­
betslöshet — det är i jun­
tans propaganda stora e- 
konomiska framsteg.

Här några citat från go­
rillornas PR-skrifter:

Vill man ha en bra bild av hur 
chilejuntan vill bli uppfattad 
sä kan man prenumerera på 
en liten oansenlig månadstid­
skrift -  Chilegram.

»Det år ingen överdrift att 
säga att 1977 kommer att bli 
året för Chiles stora spräng», 
läser vi i Chilegram. Uttryckt 
i klartext (vilket man gör i 
denna tidskrift) betyder det 
att Chile förväntas fä en in­
flation på bara 90 %. Det är 
en halvering av 1976 års 
inflation. Bruttonationalpro­
dukten, som 1976 låg 12,9 % 
under 1975 års siffror, skall 
förbättras med 4 % i år.

Hur de ökade produktions- 
vinstema skall fördelas mellan 
inhemska och utländska kapi­
talägare avslöjas inte i Chile­
gram.

11 september förra året fick 
Chiles grundlag några tillägg. 
Grundi agsutredningens ord­
förande, Enrique Escobar, för­
klarade principerna för grund­
lagen i Chilegram:

*Personer som är inblandade i 
handlingar som kan skada det 
demokratiska systemet, eller 
syftar till att förstöra eller 
ändra det, får inte bli stats­
tjänstemän, oavsett om det 
innebär kontakt med allmän­
heten eller inte. Samma gäller 
för de som försvarar brott 
eller politiskt våldj»

Vidare säger Escotar att de 
politiska partierna inte får 
blanda sig i fackföreningar­
nas arbete, val på universite­
ten, intresseföreningar eller 
grannskapskommitteer. Dessa 
får i sin tur inte heller blanda 
sig i partiernas arbete.

Att demokratin i Chile inte 
ser riktigt ut som demokrati 
på andra håll i världen förkla­
ras sålunda:

*Det faktum att det fort­
farande ftnns hemliga terro­
ristgrupper tvingar den nya 
regeringen i enlighet med in­
ternationellt accepterade reg­
ler att vidta exceptionella åt­
gärder.»
»Men», konstaterarChilegrams 
redaktör ̂ medborgarna accep­
terar uppoffringar av sina fri­
heter och sin levnadsstandard 
för att komma över en kris 
som är lika mycket konstitu­
tionell som ekonomisk och 
social».

En av de viktigaste teserna i 
militärernas propaganda är att 
Sovjetunionen bedriver en för­
talskampanj mot dem.

»Det pågår en världsomfat­
tande kampanj för att vanära 
Otile, den lilla nationen som 
vågade bekämpa Sovjetimpe- 
rialismen' i kampen för sin 
frihet», skriver de. Att de hade 
god hjälp av USA-imperialis- 
men för denna »befrielsen 
nämner de däremot inte.

En annan grundide hos Chile- 
juntans propagandamakare är 
att de har Gud på sin sida i 
sin tappra kamp mot kommu­
nismen. I artikeln »Vad bibeln 
säger om kommunismen» för­
klarar de:

*Det år vår övertygelse att 
kommunismen idag verkligen 
för första gången i historien 
avspeglar den förutspådde 
Antikrists rätta natur och an­
hängare. Den kristna förkla­
ringen till kommunismens

och socialismens framgångs­
rika utveckling och konserva­
tismens partiella misslyckande 
är -  Satan.»

Men Guds företrädare på jor­
den är inga pålitliga bundsför­
vanter konstaterar de bittert i 
Chilegrams aprilnummer.

»Med djup sorg och skräck 
bevittnar vi hur felaktiga ide­
er och kristendomens fiender 
tränger in i den katolska tron 
och hur de smälter samman 
med teologin. Marxismen är 
den mest framgångsrika; Det 
är förvånansvärt att en sä stor 
del av kyrkans män tänker i 
marxistiska termer och till­
låter marxismen att infiltrera 
kyrkan, teologin och liturgin 
med sina förgiftade tankarj»

11 september är enligt Chiles 
propagandamakare befrielsens 
dag som firas med parader, 
Pinochets tal till nationen, 
mässa för de som stupade i

striderna (på juntans sida na­
turligtvis) o s v. En och sam­
ma bild med några glatt vink­
ande ungdomar förekommer i 
flera broschyrer och tidskrift­

er (det kanske inte är så lätt 
att hitta människor som är 
fyllda av entusiasm inför mi­
litärkuppen).

I den påkostade bildboken 
Chile Ayer Hoy (Chile igår 
idag) visas bilder från Chile 
under Allendetiden på ena 
sidan och från idag på andra 
sidan. För att läsaren riktigt 
skall förstå skillnaden mellan 
gott och ont så har alla bilder 
från Allendetiden tryckts på 
svarta gidor och alla bilder 
från idag på vita sidor. Bil­
derna från Allendetiden är 
dessutom ofta komiga, oskar­
pa och repiga -  allt för att ge 
ett intryck av elände och kata­
strofstämning.

AnneMarie Svedin
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NTAN V I SKA TRO...
Sä här vill Chiles propa- 
gandamakare att vi ska 
tro att Chiles folk hyllar 
»befrielsen» den 11 sep­
tember. Men denna bild 
förekommer pä så många 
håll så att man nästan 
tror att det inte finns fler 
som är glada över stats­
kuppen.

◄

VÄND!

Med enkla propagandis­
tiska metoder försöker 
juntan skapa en bild av 
hur dåligt det var i Chile 
under Allende och hur 
bra det är nu. Men texten 
och bilderna stämmer 
inte särskilt bra överens. 
Under bilden till höger 
står »Hat, spänning och 
till och med splittrade fa­
miljen».

Den andra bilden (till 
vänster) som inte säger 
ett dugg om känslorna 
hos de avbildade männi­
skorna eftersom de mest 
ser ut som små myror på 
bilden har följande text:
»Tron på framtiden och 
enhet bland Chiles folk 
stimulerar nationens an­
strängningar att bygga 
upp ett nytt land».
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... MEN HÄR ÄR SANNI
Berndt Hörstrand är en 
av de som haft tillfälle 
att se chilenska fängelser 
och fångläger frän insidan 
utan att själv vara fänge. 
Han har nämligen varit 
fingelsemissionär i Chile 
utsänd av den svenska 
pingstkyrkan under tre 
perioder, 1965—1977.

Nu arbetar han som tolk 
&t de latinamerikanska 
flyktingarna pä AMS-lag- 
ret i Moheda. Där träffa­
de vi honom och frågade 
vad han visste om de för­
svunna fångarna.

BERN T, F.D. FÄ N G ELSEPRÄ ST I C H ILE :
— Polisen kommer om nätterna, när det råder 
utegångsförbud och griper juntans motståndare. 
Familjemedlemmar ser det, grannar ser det. Men 
när kyrkan frågar vart de försvunna tagit vägen, 
så vet polisen ingenting, berättar Bernt Hör­
strand,
— Ingen av de som försvunnit har kommit tillba­
ka, men vi vet var många av dem finns. Vi kän­
ner till källare i Santiago där de hålls inspärrade, 
vj vet att under officersmässarna sitter försvunna 
fångar. Vi vet att många av dem passerar genom 
Via Grimaldi, f.d. DINA:s högkvarter och för- 
hörscentrum. Det har vi hört genom andra 
fångar.

Officiellt finns inga politiska 
fångar i Chile längre. Juntan 
försöker sprida ut rykten att 
de som försvunnit finns i 
Argentina. Kanske är det för 
att de så småningom vill för­
söka släppa dem. Det tror 
HÖrstrand.

Osäkerheten total
Men för de försvunna är o- 
säkerheten total. Bernt Hör­
strand har hört andra fångar 
som berättat hur de mött per­
soner som redovisats som för­
svunna. De har inte vågat be­
rätta n&got om sin situation, 
de har varit smutsiga, orakade 
och haft trasiga kläder. Det 
enda de vågat tala om är neu­
trala saker och de har undrat 
vilket år det är och vilken dag.

Den groteska situationen i 
Chile är nu att de oppositio­
nella som kan fällas för något 
vanligt brott klarar sig bättre 
än de som bara är politiska 
fiender till juntan. För de 
som kan klassas som brotts­
lingar döms i domstol och 
placeras i fängelser som visser­
ligen är oerhört dåliga (maten 
är urusel och hygieniska för- 
hålandena helt undermåliga), 
men de får ändå träffa sina 
anhöriga, de har kontakt med 
omvärlden och de vet när de 
ska släppas. Dessutom har de 
rätt att få sitt fängelsestraff 
utbytt mot exil om de kan fä 
visum till något land.

Att påtryckningar hjälper tror 
Hörstrand. Juntan är inte enig, 
det finns motsättningar och 
det finns troligen också hu­
manare personer i juntan. Hit­
tills är det inte si många av de 
försvunna som dykt upp som 
lik i någon flodmynning även 
om det också förekommer. 
Känsligast är Pinochet och 
hans kumpaner för press från 
USA och FN.

Mellan f d Dina och flottans 
säkerhetstjänst SIM råder 
motsättningar. Motsättningar 
som kan utnyttjas av de som 
vill hålla sig undan, genom att 
de som är efterlysta av f d 
Dina beger sig till Valaparaiso 
där SIM är starka och tvärtom.

Förändrade fängelser
Hörstrand har vant i Chile se­
dan 1965 i tre olika omgångar. 
Han har sett hur fångarnas si­
tuation förändrats. Före kup­
pen 1973 fanns inga politiska 
fångar. Däremot förekom det 
tortyr mot kriminella för att 
de skulle erkänna. Men det 
beivrades av myndigheterna. 
Strax efter kuppen greps en 
massa människor, många som 
inte hade den minsta anknyt­
ning till något förbjudet parti 
eller var motståndare till jun­
tan. Men principen var grip 
hellre för många än för få. 
Fånglägren var överfulla och 
tortyren utbredd. Det var 
framför allt före rättegångar­
na fångarna torterades för att 
tvinga fram bekännelser. När 
fångarna väl dömts är risken 
att de ska torteras mindre.

(Jnderofficersmässen med adress Peonono 157 i Santiago är ett 
av de ställen där »försvunna* bevisligen hälls inspärrade.

Nu grips inte lika många, och 
polisen vet mycket bättre vil­
ka personer de ska leta efter. 
Men de gripna har det värre 
nu. Polisen kan ägna sig åt 
mycket mer utstuderade me­
toder, de kan arbeta mycket 
mer i lugn och ro nu när de 
försöker bryta ner fångarna. 
Många som bara arbetar med 
rent humanitärt arbete t ex 
barnmatsalarna, försvinner, 
däremot har juntan en viss 
respekt för utlänningar och 
för kyrkan. Att förbjuda ka­
tolska kyrkans humanitära 
arbete vågar de inte.

Anne-Marie Svedin

Juntans lögner om att alla 
politiska fångar släppts 
sedan 1976 är så ihåliga 
att inte ens fångvaktarna 
på fängelserna försöker 
upprätthålla dem. När en 
svensk kamrat skulle be­
söka en fånge i ett fängel­
se i södra Chile i april, 
delades de besökande 
upp i två grupper:

— De som ska besöka po­
litiska fångar bildar kö 
till höger, övriga till väns­
teri ropade vakten vid 
fängelseentrdn...
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\G E >  OM CHILE IDAG
LU ISA , C H ILE . 10—BARNSMAMMA:

))Under mänga &r har jag 
hjllpt till hos fomiljen 
Ldpez. Senor Ldpez ar­
betar pä gruvans kontor. 
En gäng i veckan går jag 
hem till dem och tvättar 
och städar och ordnar 
med maten. Ibland blir 
det lite strykning ocksä. 
För det fär jag 40 pesos 
plus mat per gäng. Inte är 
det mycket, men jag mås­
te försöka göra något för 
att dryga ut mfti mans in­
komst. Han arbetar i gru­
van, tillhör dem som gör

det farligaste arbetet och 
har lägst betalt.
För oss kvinnor är det 
nästan omöjligt att hitta 
arbete här i stan. Allt rör 
sig ju kring gruvan och 
där arbetar bara män. Vi 
kvinnor får ta vad vi kan 
få och vara glada åt det. 
Men inte räcker mina 
pengar långt. Förr åt vi 
ett kg bröd bara till fru­
kost. Det kan vi inte 
längre eftersom brödet 
kostar närmare 10 pesos 
per kilo. «

Luisa, precis som de flesta 
andra chilenska och latiname­
rikanska kvinnor lider svårt 
av att se hur hon inte kan få 
sin mans och sin egen svältlön 
att räcka ens till det mest ele­
mentära för familjen. Hårdast 
av alla drabbar det barnen i 
uppväxtåldern. 1 en sådan si­
tuation är det alltför lätt för 
både kvinnor och män att för­
söka fly från problemen ge­
nom att ta till spriten. Under 
de senaste två åren har alko­
holismen i allmänhet ökat ka­
tastrofalt i Chile och den 
drabbar fler och fler kvinnor. 
Detta står tragiskt tydligt i 
gruvsamhället.

Ekonomisk mordplan
Juntans ekonomiska mord­
plan får svåra och djupt tra­
giska konsekvenser. Några re­
sultat är att den 5 % rikaste 
delen av befolkningen får mer 
än 50 % av nationalinkomsten 
(1973 var siffran 22,7 %). 
85 % av alla familjer lever på 
en inkomst lägre än existens­
minimum och 60 % av dessa 
familjer kommer inte ens upp 
till något som skulle kunna 
kallas överlevnadsnivå.

Förtvivlan Över att se hur re­
sultaten av arbetet under 
Allendetiden slås i spillror 
och hur vänner bryts ned och 
knäcks totalt. Kampen mot 
de egna ekonomiska svårighe­
terna. Oron över försvunna 
och fängslade familjemedlem­
mar, släktingar och vänner. 
Allt detta ger spår som varken 
kvinnorna eller männen läng­

re kan dölja i sina ansikten. 
Rädsla, oro och desperation 
är de värsta fienderna att be­
kämpa.

Den chilenska arbetar- och 
medelklasskvinnan hamnar i 
en ekonomisk rävsax. Trots 
att hon borde förvärvsarbeta 
för att hjälpa upp familjens 
ansträngda ekonomi, så lönar 
det sig knappt. Den lön hon 
får väger inte upp vad hon 
kan spara i hemmet genom 
att göra allt själv.

Tiggande barn
En chilensk kvinna har hela 
ansvaret för barnen. Barnens 
problem är lika mycket hen­
nes. Därför känner Luisa stor 
solidaritet med de många 
barn som blivit föräldralösa — 
»det kunde lika gärna ha varit 
mina».

För att komma »till rätta» 
med de föräldralösa och svårt 
undernärda barnen satte jun­
tan för några månader sedan 
igång en kampanj. Denna går 
ut på att varje familj som inte 
har småbarn bör adoptera ett 
eller åtminstone stå som »fad­
der» för något barn på juntans 
barnhem.

Juntan vågar naturligtvis inte 
fråga sig vad det beror på att 
så många barn helt plötsligt 
blivit föräldralösa eller varför 
undernäringen bland små­
barnen i Chile nu ökar så ka­
tastrofalt.... Precis som i tid­
ningen El Mercurio, 1 april

1977 nöjer man sig med att 
konstatera resultatet men 
blundar för orsakerna.

»1 vår huvudstad finns det 
6,000 barn mellan 7 och 13 
år som driver omkring eller 
tigger på gatorna, Karabinjä- 
rerna grep 22.000 bam i ål­
dern 2—15 år mellan novem­
ber 1975 och november 1976. 
De flesta barnen skickades 
tillbaka till sina föräldrar. Un­
der det sista kvartalet 1976 
greps 6.984 minderåriga av 
vilka 79 % ägnade sig åt lös­
driveri och tiggeri.»

Problemen förbjuds
Dessa uttalanden talar sitt 
tydliga språk. I stället för att 
lösa problemet sätter militä­
rerna upp förbud mot dess 
yttringar. Juntan har förbju­
dit all sorts tiggeri, men i 
skydd av mörkret knackar det 
på dörrarna i bostadsområ­
dena och barn, ungdomar och 
vuxna ber om de sista smulor­
na från matbordet. Tysta, 
skrämda och nervösa tittar de 
sig omkring i alla riktningar 
för att kontrollera att ingen 
karabinjär eller militär ser 
dem.

Alla Luisas barn går i skolan. 
Den äldsta på universitetet 
under stora ekonomiska upp­
offringar. Frågan är dock hur 
länge till de ska kunna gå i 
skolan. Enligt juntans nya di­
rektiv ska en obligatorisk 
skolavgift införas både för 
dem som går i grundskolan 
och dem som går i gymnasiet.

Barnen berättar, att en del av 
deras klasskamrater en dag 
helt plötsligt bara slutade 
komma till skolan. Samma 
sak berättade äldsta dottern 
Erica om sina kurskamrater 
på universitetet. Det finns 
uppgifter som säger att 200 
skolbarn relegerades i Chile 
under mars 1976 och att 
20.000 studenter sparkats ut 
från universiteten sedan kup­
pen, på grund av föräldrars el­
ler egna vänstersympatier.

Kristina Lindskog

Skulle du klara 
det här?
Utta på de hår priserna 
på olika basvaror i Chile. 
Försök att räkna ut hur 
du skulle klara att försör­
ja en familj på minimilö­
nen 700 pesos/månaden. 
Föreställ dig sen att du 
tillhör de ca 45% arbets­
lösa eller undersyssel satta 
som inte ens har den lö­
nen...

Alla priser är i pesos:

1 liter mjölk...6:30 
12 ägg...20d)0 
Bröd, 1 kg... 8 30  
Margarin, 250 g...l 1 (70 
Ris, 1 kg 1030  
Socker, 1 kg...9:10 
Nötkött, 1 kg...14:40 
Bussbiljett... 1:70

21



VENEZUELA
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Skyskrapor, amerikanska 
lyxSk, privatflygplan — 
det är vad oljan har givit 
ett fätal i Venezuela.

Men för de flesta är livet 
sig likt — samma kåkkvar­
ter, samma fattigdom på 
landsbygden som innan 
oljan började spruta.

Den civila flygplatsen utanlör 
Caracas, Venezuelas huvud­
stad, är den största i Latin­
amerika och den näst största 
i hela Amerika. För stadens 
arbetare och tjänstemän har 
det blivit ett riktigt söndags­
nöje att komma hit för att be­
vittna privatflygplanens av­
gångar och ankomster. Planen 
brukar landa med en täthet av 
ett i minuten. Det är de rika 
som återvänder med sina fa­
miljer efter att ha tillbringat 
helgen i inlandet, på de Ka- 
ribiska öama eller t o m i 
USA.

Dessa söndagseftermiddagar 
ger en levande bild av den vrä­
kighet, som följt i oljerike-
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domarnas spär, och som finns 
överallt: den märks i de ultra­
moderna skyskraporna, de 
väldiga motorvägarna, de eu­
ropeiska och amerikanska 
lyxåken och i affärernas dig­
nande utbud av lyxkonserver 
och matvaror importerade 
frän världens alla hörn.

Dessa rikedomar var helt o- 
tänkbara i början av århund­
radet då Venezuela fortfaran­
de var ett efterblivet jord­
bruksland, som under blockad­
hot tvingades betala sina ford­
ringsägare i England, Tysk­
land och Italien. Städernas 
kåkkvarter, där en fattig och 
undernärd befolkning trängs 
i undermåliga papp- eller vass­
hus, liksom den utbredda mi­
sären på landsbygden är kvar­
levor från den tiden. Men de 
åskådliggör också hur snett 
dagens oljeinkomster fördelas.

Oljan upptäcks
Oljan upptäcktes 1917 medan 
Juan Vicente Gomez, en av 
Latinamerikas mest långlivade 
tyranner, självsvåldig styrde 
landet som om det varit hans 
eget storgods. Han använde

ofjepengarna till att betala 
landets skulder, till vägbyggen 
och till att gynna de redan 
priviligierade. Det blev inga 
pengar över till utveckling 
och social välfärd. Med bajo­
netter och vapenmakt höll sig 
Gomez kvar vid makten i 
trettio år.

Redan från böljan hamnade 
oljeutvinningen i händerna på 
utländska bolag. Maracaibo- 
sjön, som under kolonialti­
den varit tillhåll för dåtidens 
pirater och sjörövare, förvand­
lades till en väldig oljekälla, 
som blev ett fett byte för 
Esso, Gulf och Shell, m fl.

Svart guld
Med liden ryckte Venezuela 
fram och blev en av världens 
främsta oljeproducenter -  
1969 låg landet på tredje 
plats efter USA och Sovjet­
unionen. Venezuela blev ett 
av Latinamerikas rikaste län­
der, och tusentals invandrare 
strömmade till, drivna av 
lycko-drömmar och bländade 
av det svarta guldet. Men bara 
ett fåtal fick vara med och de­
la kakan.

Det brukar sägas på dessa 
breddgrader att varje barn 
föds med ett bröd under ar­
men. Och nog kan man säga 
att Carlos Andres Perez' rege­
ring föddes med ett saftigt 
bröd under armen; Perez blev 
president 1974 i samma veva 
som OPEC-länderna11 visade 
sin styrka genom en kraftig 
höjning av oljepriserna. Vene­
zuelas exportinkomster som 
1973 legat på ca 24 miljarder 
kronor nära tredubblades 1974 
till ca 64 miljarder kronor.

Men folkets flertal gynnades 
inte särskilt av dessa plötsliga 
rikedomar. 1 första hand av­
sattes pengarna till att ytter­
ligare utvidga olje- och gruv­
näringarna i landet. Samtidigt 
utnyttjades de ekonomiska 
resurserna för att hävda Vene­
zuelas ställning i storpolitiska 
sammanhang:

•  Man backade ivrigt upp 
Andinska Pakten

•  Perez föreslog ett gemen­
samt ekonomiskt system för 
Latinamerika -  det s k SELA 
(Sistema Econdmico Latino- 
americano)



nr den fattige inget fat
•  Venezuela gav frikostiga 
bidrag till diverse företag som 
drivs gemensamt av de kari- 
biska och centralamerikanska 
staterna — t ex inom sjöfarten 
och kaffeförsäljningen.

Med såna utspel försökte 
Perez och hans medhjälpare 
föra fram Venezuela som en­
hetens och gemenskapens 
apostel i Latinamerika.

Nationaliseringen
Men mest känd har väl den 
nuvarande regeringen blivit 
för sin nationalisering av olje- 
utvinningen föregående år, 
d v s  1976. Den genomfördes 
med ett enhälligt stöd från 
alla de parlamentariska par­
tierna. Något uppseende­
väckande godtog de drabbade 
multinationella bolagen åtgär­
den utan invändningar. En 
representant för Esso, Martin 
K King, förklarade att hans 
bolag var helt nöjt: »jag tror 
att bägge parter ar tillfreds­
ställda — regeringen tar över 
oljeindustrin utan att löpa 
några risker, och vi f&r en rim­
lig avsättning för en teknolo­
gi, som vi ändå måste utveck­
la. Det är sådant som ligger i 
tiden — och det är en vinst­
givande affär», (Business Week 
9 augusti 1976).

Visserligen bytte oljekällorna 
ägare, men de nya statliga bo­
lagen arbetar med samma per­
sonal som tidigare. Och staten 
lät oljebolagen behälla kon­
trollen över distribution och 
försäljning, som är det mest 
vinstgivande ledet i oljehan- 
deln. Vidare förutsätter natio­
naliseringen upprättandet av 
olika gemensamma företag 
varigenom de multinationella 
bolagen kan räkna med att 
även i fortsättningen ta över 
en stor del av Venezuelas olje- 
inkomster. Så nog har Esso 
anledning att vara nöjd med 
Perez’ insatser.

Svält trots oljan
Trots oljemiljonerna tornar 
svårigheterna upp sig inom 
landet. President Perez’ pro­
gressiva framtoning på det ut­
rikespolitiska planet har föga 
motsvarighet i inhemska sam­
manhang. Maktmissbruk och

dyrtid präglar arbetarklassens 
vardag. Regeringens oförmåga 
att styra över penningöver­
skottet till produktiva syssel­
sättningar driver fram en acce­
lererande inflation. Man har 
inte ens kunnat undvika svalt, 
trots klingande mynt i stats­
kassan — nyligen drabbades 
landet av en akut livsmedels­
brist, som tvingade myndig­
heterna att hastigt upprätta 
en luftbro med importerade 
livsmedel för att möta de 
mest skriande behoven.

Bland de breda massorna frå­
gar sig allt fler hur det kom­
mer sig att landet blir allt 
rikare, medan folkets köp­
kraft blir mer urholkad för 
var dag. Och missnöjet späds 
på med täta avslöjanden om 
korruption bland politiker 
och höga tjänstemän — som 
alltid är det bara de redan 
rika, som får vara med och 
sko sig.

Det folkliga missnöjet väller 
fram spontant och oorgani­
serat. Än en gång har studen­
terna fått ta täten, och det 
senaste halvåret hur en rad 
häftiga sammanstötningar 
mellan studenter och polis fö­
rekommit. Vid sidan om har 
dessutom olika gerillaorgani­
sationer gjort sig påmint a ge­
nom byockupationer på lands­
bygden eller politiska kid­
nappningar i städerna.

Men de etablerade politikerna 
är allt för upptagna med sina 
egna inbördes stridigheter in­
för det kommande president­
valet nästa är. I det partikäbb­
let finns inga antydningar om 
sociala omvälvningar till fol­
kets förmån. Politikerna upp­
visar en kortsynthet som kan 
komma att stå dem dyrt. Ba­
kom rikedomsfasaden stegras 
de samhälleliga spänningarna 
i riktning mot ett totalt sam­
manbrott.

Oljemakten Venezuela är mur- 
ken.

Hernan

1) OPEC = De oljeexporte- 
rande ländernas organisa­
tion.

Teckning;Mats Andersson
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Nacka kommun
bojkottar juntan!

Inga chilenska varor till Nacka kommun. Det är följden 
av kommunfullmäktiges beslut att bojkotta juntan i 
Chile.
En medlem i kommunfullmäktige som samtidigt är 
medlem i Chilekommitte'n skrev motionen.

Unni Beltzikoff i Nacka kommunfullmäktige:Det var Chile- 
kommitténs arbete som lade grunden till framgången.

I september 1975 krävde alla 
större fackliga organisationer i 
Nacka bojkott av den chilen­
skajuntan. Detta följdes 1976 
upp med att såväl Byggnads 
som Kommunal i Nacka samt 
verkstadsklubben pä Atlas 
Copco adopterade fängslade 
chilenska yrkeskamrater.
Genom Chilekommitténs och 
olika fackliga organisationers 
förarbete hade marken beretts 
för en aktion ocksä från kom­
munens sida. VPK i Nacka 
motionerade i kommunfull­
mäktige om att Nacka kom­
mun i sin inköpsverksamhet 
skulle bojkotta chilenska 
varor.
Chileopinionens talan i kom­
munfullmäktige fördes av 
Unni Beltzikoff, sedan flera år 
tillbaka kontaktman för 
Nacka Chilekommittd. Motio­
nen hade på förhand fått 
socialdemokraternas stöd. 
Dessa hade samtidigt lagt en 
motion om Sydafrikabojkott,

vilken stöddes av VPK. Det är 
emellertid borgerlig övervikt i 
Nacka kommunfullmäktige 
med fem röster.
Per Langenfeldt, den mode­
rate ordföranden, försökte 
hindra Lnni från att plädera 
för motionen i sak genom att 
hävda att den var i strid med 
kommunallagen. Då Unni 
fortsatte sitt anförande 
hotade han med att ajournera 
mötet.
Kommunallagen innehåller 
emellertid en paragraf som 
säger att fullmäktige kan be­
sluta vilka handlingar ordfö­
randen skall läsa upp före 
beslut. Då Unni hotade med 
att begära att fullmäktige 
skulle tvinga honom att läsa 
upp hennes anförande om 
hon inte själv fick göra det 
gav Per Langenfeldt upp.

Unni läste upp sitt anförande 
medan de flesta borgerliga 
ledamöter rusade ut i protest.

Vid omröstningen visade det 
sig att Chile- och Sydafrika- 
opinionen gick över partigrän­
serna. Större delen av folk­
partisterna vek sig och motio­
nerna röstades igenom.
Nacka kommun har alltså be­

slutat bojkotta chilenska och 
sydafrikanska varor i sin in­
köpsverksamhet, främst gäller 
det frukt och andra livsmedel 
til] skolor, daghem etc. En 
seger för den internationella 
solidariteten!

Torbjörn Tännsiö

Jag är intresserad av att 
□  komma i kontakt med en lokalkommittd 
□vara med i en studiecirkel om Chile
Namn..........................................................................................
A d ress ......................................................................................
Telefon......................................................................Skicka in talongen till Chile-

kommittén. Box 622,101 28 
Stockholm.


